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SON VALOR
DE DON AGUSTIN MORETO.
PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.

Don Sancho el Malo. *y Srondux Capitan. ¥y Inés, criada.

%

Don Sancha el Bueno. i** Un Correo. %% Flora, criada.
El Dugue de Alva. x¥% Un Escrivano, s*% Un Teniente.
Gazpacho Gracicsos *.%  Dosia Elvira. *y%  Soldados.

Un Sargento Mayor. ¥y Madama Laura. *x Musicos.
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JORNADA PRIMER A

Cantan primere,y salen Don Sancho el Malo,

y Gaxpacho.
OR ladron de las flores
prendan la novia,
que en su cara se lleva
todas las rosas.
Malo. Muriendo estoy de pesar.
Gazp. Dexa que lleguen los dos.
Malo. Qué es dexarlos, vive Dios,
que Ja Quinta he de volar:
por vida::- Gazp. Qué asi te piques?
mira que vas a perder
la vida. Male. Esto ha de ser,
Gazpacho , no me repliques,
que te haré dos mil pedazos.
Gazp, El humor le he de llevar.
Malo, Yo, yo havia de mirar
a Elvira en agenos brazos?
y mas quando un padre injusto,
no ignorando mi cuidado,
de la codicia llevado,
1a casa contra su gusto,

Music.

y oy st celebra la boda
en esta Quinta que vés,
Gazp. Y el Sargento Mayor es
el padrino. Male. El alma toda
reprimida a mi furor,
un arrojo , sin segundo,
piensa hacer, que asombre el munde,
porque primero es mi amor:
mas con un medio que sigo,
Gazpacho, estoy mas templado.
Gazp. ;: Como saldreds del enfado ?
Malo. Llevando a Elvira conmigo.
Gaxp. ; Qué modo tu atencion halla
para €sos intentos vanos ?
Mals, Robarla de entre las manos
de toda aquesta canalla.
Gaxp. Tu solo no eres bastante,
que habra de hombres un millons
Malo, Eso se consigue con
tirar recio, y adelante.
Gaxp. Antes, senor, que lo intentes,
quiero advertirte primero,
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Ay esdrds Ton Valer.

como leal, que tepares,
que en Flandes estds sirviendo
de Soldado , y que tu padre,
que Ilaman Don Sancho el Bueno,
cuyo nombre ha merecido
por su generoso esfuerzo,
lleva mal tus travesuras,
porque son con tanto extremo,
que a ti, por antonomasia,
todo este Pais a un tiempo,
te apellida Sancho el Malo;
y si executas tu intento,
contra tu sangre , y tu fama
cometes un desacierto;
porque en sabiendo tu.padre
tu desatencion, resuelto
castigard tu osadia,
y mas quando para ello,
hay un Duque de Alva en Flandes,
que piadoso y justiciero,
es de todas las Naciones
pasmo , terror, susto, y miedo.
Acuerdate, Sancho, que eres
de la Casa de Toledo
rama ilustre, y que tu padre,
al lado del Duque excelso,
logra crecidos favores;
no desluzcas sus trofeos,
no pierdan por. tus acciones
lo que por si cobran ellos.
Ya de Elvira has conseguido
faveres, y si 4 etro dueno
quiere darla el padre, tu::
Malo. Calla, no me dés consejoe.
Gazp. Ya s& que estoy en el campo,
es predicar en desierto.
Milo. Si tu no quieres seguirme,
porque es natural el miedo
asi en hombres como tu,
irte podrds. Gazp. Vive ¢l Cielo::
Malo. Mas que propio es de gallinas
echar luego un juramento
con pericon , y con guia.
Gaxp. i Gallina?
Malo, Y siempre has de serlo.
Gazp. Si un Capitan me dio" un palo,
fue para hacerme Sargento,”

y tu me has visto renir, Malo. Acia tras,

Gaxp. ; Que mis consejos
no te obliguen ! Malo. No , Gaipacho,
y lo que intento es bien hecho:
Elvira me quiere a mi,
yo tambien a Elvira quiero,
a su disgusto la casan,
y si antes que tenga efelto
se lo estorvo, al que ha de set
su esposo le obligo en esto,
que si despues de casado
corria su honor mas riesgo,
por no agraviarle despues,
quitarsela ahora intento.
Gazp. Pues manos a la labor.
Malo., Acia aqui nos retiremos.
Retiranse, y salen el Sargento Mayor, Elvi-
ra , Ines, y acempaiiamiento.
Music. Por ladron de las flores
prendan la novia,
que en su cara se lleva
todas las rosas. -
Elvir. ; Ay Don Sancho, qué olvidade
estas de mi! mucho temo,
que me ha de costar la vida
tu olvido , y mi sentimiento.
Gazp. Con el padrino estd sola,
faltan el novio , y el viejo:
vamos trabajando. Mzlo. Calla,
que eso ha de ser a su tiempes
§42rg. Senora, sila tristeza,
que disimula el silencio
de vuestra voz , la ocasiona
la ausencia de vuestro dueno,
é , y vuestro padre ahora
vendrdn , que no estin muy lexos,
pues conduciendo la gente, 1
que viene de cumplimiento,
un poco atras se han quedado.
Elvir. No es nacida de ese efecto,
sefior Sargento Mayor,
la tristeza con que vengo.
Sarg. ;Pues de qué nace? Malo. ;Qué miro!
atencion mia, éscuchemos.
Elvir. El alvedrio, senor,
nacio libre, y como el Ciclo
firmd en sus azules planas
este celestial decreto,

de nuestra naturaleza
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no limitd el privilegio

de la cleccion, pues dispuso

voluntario el cauriverio.

Esto asentado , no en vano

de un padre injusto me qucxo,

pues quiere ﬁ/)rz;_l_r en mi

lo que me dio libre el Cielo.

Con duefio rico me .casa,

pensando dorar con esto

su sinraron, y no advierte

de aquesta violencia el riesgo:

pues casada a mi. disgt.lsto

contra su tyrano imperio,

como me hace rica ¢l oro,

me puede hacer pobre un yerro.

Anteponer la riqueza

a mi eleccion, no es acierto,

que es hacer a un metal mas,
hacer 2 mi gusto menos.

Si el cautiverio en qualquiera

con grillos de oro no es bueno,

no es justo darme por gloria

lo que ha de servir de peso.

A quien hace solamente

de su voluntad aprecio,

darle un bien grande por fuerza,

es hacersele pequeno.

Obedecer 2 mi padre

es justo, porque resuelto

puede mandar mis acciones;

pero no mi entendimiento,

Estado que ha de durar

toda una vida, es exceso

darmele por conveniencia,

quando por muerte le tengo.

Si por mi propia eleccion

vo le errdra, en mi tormento,

sin quexarme de ninguno,

quiza hallara algun consuelo,

Juzgad vos, senor, ahora,

como puede hallarse un pecho, [

que contra el di¢tamen suyo ,‘

viene arrastrado, y violento |
a una prision sin salida, |
a un injusto cautiverio, [

L

y vereis si es justa en mi
Lioras

la tristeza con que vengo.
Malo, Elvira llora: j qué mirq!

la ocasion me viene a pélo.
Gazp. Y 4 fé que descabellada,
si no sc aplica el encuentro.
Sarg. Senora, quando los males
no tienen otre remedio,
el obedecer 2 un padre
sicmpre ha sido justo. Male. Quedo.
Rey mio, aquesta senora
no viene 4 pedir consejos,
lo que pide ‘es libertad,
y se la haveis de ddr luego,
y de bonisima gana,
porque traygo_para ello
mandamientoé:: soltura.
Gazp. Y un doblon para el grillero.
Inés. ¢ Qué dices de esto, senora?
Elvir.Que me ha buelto el alma al cuerpo.
Sarg. ¢Quién os le ha dado?
Mals, Quien pudo.
Sarg. Veamos el mandamiento.
Malo. Viene en una hoja escrito.
Gazp.Y eslahoja, 2 lo que entiendo,
de marquilla. Aalo. Y bien cortada.
Sarg. Ya la metafora entiendo.
Y a quien trac ese papel
decid, que no le obedezco,
que esta senora oy s¢ casa,
y que yo con ella vengo:
venid , senora. Aalo. 'Igened,_
que falta mucho del cuento.
&axp. En hablando por menudo,
morcilla havrd sin remedio :
Elvir. Yo estoy muerta Inés.
Inés. Yo pajas. ap.
Gazp, :Catate encendido el fuego. ap.
Malo. . ¢ Conoceisme ? Sarg. Sé que sois
ijo de Don Sancho el Bueno,
~y que el Malo os llaman todose
Malo. Aunque ese nombre me djeron
por honradas travesuras,
ninguna emprendi tan ciego,
que no llevase conmigo
la razon por fundamento.
Y no es la primera vez,
que el vulgo barbaro, atento
solo al sonido del nombre,
trueca la razon, pues vemos,

que llaman al refto cruel,
A2 |
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la humildad menosprecio,
la venganza traycion,

la prudencia recelo,

la piedad cobardia,

al valor atrevimiento,
codicioso al diligente,
entretenido al discreto,

y prodigo al liberal,
donde claramente infiero,
que equivocado en el nombre,
podrd el vulgo desatento

borrar con la voz de malo

en mi fama lo que ¢gg bueno.
Si de Espaha me ausenté,

no fue por ningun mal hecho,
por cinco muertes ha sido,
pero fueron cuerpo y cuerpos

y brazo a:brazo en campana
fue mas dichoso mi azero,

gque el hombre que a rehir sale
con otro al campo, le tengo
por igual en el valor

con el mas valiente , y diestro,
que el quedar alli criunfante,
mas es fortuna, que esfuerzo.
Y aunque de mi se mormura,
que resistencias he hecho

a la Justicia, es engano,

que la tengo gran respeto;
pero quando es injusticia,
que 4 veces parece serlo

en obrar apasionada,

entonces yo no la temo,

que si ella tiene pasion,

yo tambien mi pasion tengo,
y nadie sin resistencids
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puede llegar a ser bueno.
Esto es quanto a lo que toca
a ser malo, que de bueno
yo de mi no sé etra cosa
mas, que aguesta dama quicro,
y que ella me favorece,

y que llevarla es mi empeno,
sin que baste rodo el mundo

A estorvar tan justo intento:

el novio metase Frayle,

que harta dicha logra en eso,
pues quitandole de novio,

le vengo 4 librar de un suegro.
Sarg. Acaso sabeis que soy
Don Pedro de Arce y Robledo,
Sargento Mayor en Flandes,
que esta dama que llevo
es hija del Capitan
Ribera , de cuyo esfuerzo ‘
los Olandeses pyratas
estin su nombre temiendos
que aquesta noche se casa
sabeis , que con clla vengo
a ser padrino en sus bodas.
Malo. ; Pues quién le ha metido en es¢
dlsu merced? ; es acaso
Soldado , © casamentero?
Gazp. Y si es Sargento Mayor,
vayase 4 casar un tercio
de balones con ropillas.
Sarg. | Ay mayor atrevimiento !
prendedle , matadle , amigos.

Buita Elvira a un Scldado la espada,
ponese al lado de D. Sancho , y meten
los a4 cuchtllsdas.

Aals, Senores Soldados , quedos,
que voto 3 Dios, que si alguno
se desmanda, que eche luego
la quinta por un balcon,
y a todos por esos cerros.
Sarg. Mejor es que hable la espada.
Malo. Pues ahora lo verémos.
Elvir. Sancho, a tu lado me tienes,
Malo. Pocos sois para mi aliento.
Ises. Ay , sehores, que se matan.
Gazp. Qual toma Elvira el acero!
Ines. Debe de estar opilada.
Gazp. Vive Christo, que es un trueno.
Inés. Tontazo, no vés que vine
con las liciones del negro?
Gaxp. Inés;, de mi no te apartess ‘
Igess A mi ama iré siguiendo. VAL
Dentro Malo. Aguarda , canalla infame.
Gaxp. Senores, de oillo tiemblo.
Dent.Sold Muerto soy!Gazp.Picaro, mientes,
que yo solo soy el muerto: _
dando en este tronco golpes, da golpese
ﬁngir§ que estoy ,riﬁe"ndo, '
por si acaso me ve algunos
sin duda que traes coleto,




Yo

§ e

De Don  Agustin Moreto. S

villano, 6 jubon de gropos,
Pues que pasartc no pucao. 3
Dantro Malo.Ha del infierno , alla vd
otro Soldadito fresco.
Dentro otro. Confesion. Gazp.Confites pide:
vive Christo , que le ha muerto:
esta es la mayor Hn;za,
que has de deberle 2 mi aliento.
‘Sale Elwira,y Don Sancho.
Elwir. Con tu amp:zro , Sancho mio,
corsigo el mayor contento,
pues a tu amor , y a tu brazo
la vida , y libertad debo.
Sale Gazp. Los dos os poned en cobro:
Senores , molido vengo,
por Dios que eran como robles
cinco , 6 seis , que me cupieron,
Dentro. Cerquemos tcdo ¢l contorno.
Elvir. | Ay, que este es mi padre, Ciclos !
Malo. Y convecando una tropa
de gente , amigos , y deudos,
icia nosotros camina,
del monte nos amparemos
- hasta que anochezca , Elvira.
Flvir. A ta socmbra nada temo.
Malc, Menos yo , sienti me alumbra
el norte de dos luceros.
Gaxzp. Oy Gazpacho le hacen puches,
y le meten en un cepeo.
Varse , tocan caxas , y clarives , saleel Dy-
que de Alva barba , el Capitan Brondux , y
Soldados 5 por la otra parte Madama Lau-
ra de luto , y Flora con wunas fuentes, y
snas llaves enellas | y las damas
que pudieren,
Brond. Estos leales extremos
solo al gran Duque de Alvalos debemos,
Duq. Ya, Capitan Brondux, he conocido,
que este Castillo estd forralecido,
y para nuestro intento
me parece mejor alojamiento.
Brond. Ya 4 recibirte aqui sale Madama

ann es corta , Madama , 4 tal trofeo,
mas culpad mi vejéz , no mi desco,
Laur. Este trage que veis de triste juto,
finczas son de amor , que dan tributo
2 un padre , que en campana |
en servicio murié de un Sol de Espana;
yo , que de su fineza,
si no el valor, heredo la nobleza,
con que de su lealtad esclarecida
di6 quanto pudo dar , pues dio la vida;
porque se hagan mis penas mas suaves,
de su Castillo recibid las llaves,
que os d4 mi padre,en mis memorias vivo
Dsug. En su nombre , sehora, las recibo:
4 fé que me enternece, soy humano,
pero buelvan , sefiora , 4 vuestra mano,
puesquien con tal lealtad sabe €rregallas,
mucha mayor tendrd para guardallas,
Lasur Mis afetos,senor,de humildad llenos,
nunca de tu valor esperan 1.enos:
accion propia , y no estrana
del gran Duque EspanolAlva deEspana,
que es el gue anuncia en ella
tan claro Sol con tan dichosa estrella,
Soldado,y grd Senor,que es propio ndbre
para ti imaginallo.Dug.Solo por descallo
serlo , me le din , que un hombre
no debe en sus empleos
mas que aumentar hazanas con deseos.
Servi al gran CarlosQuinto sin seguudo,
aquel que a su valor fue corto el mundo,
que al primero anticipo,
y al segunde Filipo,

- gloria de Espana , Salomén segundo,

cuyas victorias grandes,

mozo alcance enltalia,y vieje enFlandes;
de su grandeza espero,

que informado de mi sea el primero,
que con francas piedades” ‘

sepa , Laurs, premiar vuestras lealtades;
y asi,yo lo aseguro de la suya,

que como nuevo padre os sobstituya.

Laura 5 pero fortuna , ¢ quien creyera

que por amarla yo me aborreciera ?
Dug. Iguala su belleza

a la nobtle lealtad de su fineza,
Laur, £enor, quando al caminoyo os salia,
los pasos me atajais ? Dug. La cortesia

Laur. Con amparo tan grande en su porfia,
segura corre la fortuna mia.
Br.Que esta muger me mire cO desprecio,ap!
concciendo en miamor lo que la aprecio
Flor, Por qué la vista de Brondux retiras,
sabi¢de su aficio? Lau. Por quéteadmiras,
81
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si_con otra mayor. & quicn igualo,
tégo la inclinacion en Sancho?Flor.-Malo.
Dug.Dad ords, Capiran,que el cipo marche
al dulce acento del clarin, y el parche,
hasta ponerse enfrente de Malinas.
Bron.;Qué en fin,sefor,resuelto determinas,
en medio del Invierno it a sitialla ?
Duq. Y 4 pesar del rebelde he de ganalla:
¢ qué caxas suenan ? Tocan.
~Brond, Es Don Saucho el Bueno,
que viene como siempre vittorioso:
Soldado tuyo en fin,
Duvg. Preciar me puedo,
y con mucha razoua , de que es Toledo.
Brond. ;Notable opinion tiene!
Duzg. Es gran Soldado
que este nobresu esfuerzo ha grangeado,
el valor es mas grandc que su fama,
el Bueno Flandes con razon le llama.
Sale Don Sancho el Bueno de barba.

Bueno. Dadme a besar,senor::- Dug. Alzad.

Bueno. La mano, 0 lo que pisas.
Dug. Recibid los brazos,
que serin de mi amor eternos lazos:
¢ cdmo venis , Don Sancho?
Bueno. Senor, vengo, |
como puedo venir , pues ha sabido
ya Vueselencia mi feliz jornada,
Dx.Siépre anuncia victorias vuestra espada:
embidia os tengo , pero no me pesa,
pues quando os clegi para la empresa,
casi puedo jurar, por vida mia,
que antes que os eligiese lo sabia.
Rueno.En vos se vé el valor como en espejo.
L zur.Padre es de Sancho el venerable viejo?
Bueno. A Romua llegué, Plaza eminente,
que junto a elRindescuellasa hermosura
sobre un bruto Andalaz , rayo viviente,
copiosa clin, gallarda travesura,
en Varias fantasias diferente,
docil fiereza , hermosa compostura,
y encorbando tal vez la frente altiva,
todo sobre las ancas se deriva.
Nuestro esquadron apenas conocido
fue del contrario,quido un mote armado
saco en cada Soldado enfurecido,
a resistirme el Puente aun nogisado:

con mi batallon solo prevenido

tan fuerte le embesti , tan denodado,
que los brutos sedientos de batallas,
batiecon con los pechos las murallas.
Jespues que su esquadron descompusie-.
escalamos resueltos un Castillo,  (ron,
y el primero , d¢ muchos que subieron,
fui yo , que en tal edad me maravillo:
precipitarme a voces pretendieron,
pero nunca pudieron conseguillo,
que los hombres en quien el valor arde,
suben de prisa, perc baxan tarde.
La Plaza socorri , mas nuestra geute,
como sin bastimento se sentian,
viendo un comboy en la micad delPuéte,
en quitarle sus viveres porfian:
consiguieron la accion dichosamente,
no me espanco,senor,que hambre tenian,
toda Nacion con hambre desalieata,
y sola la Espanola rine hambrienta.
Dexé orden en la Plaza, y con mi gente
marché d reconocer una colina
aspera , tan altiva , y eminente,
que parece que al Ciclo se avecina:
adonde tuve aviso diligente,
que abierto el enemigo havia una mina,
reconocida , y visto su portento,
senda parece que camina al centro.
Ahora es menester , antes que pongas
sitio a Malinas, explorar primero
lo que mas justo fuere que dispongas,
exiaminando aqueste asombro fiero,
haced aqui trincheras , no te expongas
encargando la accion solo al azero;
porque puede, senor , aquesta mina
ser de todo el Exércita ruina.
Este mi parecer , senor, ha sido,
esto lo que a tu sombra he peleado,
esto lo que del sitio he conocido,
y esto lo que te advierte mi cuidado®
Tu ahora de este aviso prevenido,
como gran Capitan , y gran Soldado,
puedes mandar,pero de quanto mandes,
nada es mejor, que el Duque de Alva en
Dug. D.Sancho, gran cuidado  (Flandese
me ha dado aquesa noticias
: con qué fin podra haver hecho
el enemigo esa mina?
Buewo. Con muchos , para meter
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franco socorto en Malinas,
é para que entren por ella,
a su salvo , las espias
del campo, 6 para volar
E (a su tiempo ) la colina,
}5 en que el fortin se ha de hacer.
I @uq. Reconocerla es precisa
| necesidade Bueno. No es muy facil,
gran sefior , porque seria
aventurar mucha gente,
y es dificil la salida.
uq. Pues echese luego un bando,
que al que entrdre por la mina,
3 reconocerld, tenga
por premio de su madfa
una gineta , y dos mil escudos.
‘Buens. Es accion digna
de un animo generoso,
con que el valor acreditas:
. i pero qué es esto?
* Sale el Sarg. Scior,
| si esta maldad no castigas,
serdi manchar , en tu agravio,
el brazo de la Justicia.
Dug.;Pues qué ha sido? S2r7.QueD.Sancho,
ese que el Malo apellidan,
sobre intentar 4 mis ojos
hacer una accion indigna,
. queriendo estorvar osado
»  las bodas de Dona Elvira,
= que es hija del Capitan
Ribera , su demasia |
fue tanta , que a dos criados
mios , perque se eponian
a su intento , los matd,
hiriendo a mughos que haviam
concurrido a la decfensa,
cuya inselente malicia,
no- guardandome el respeto,
hizo en la presencia mia.
#7. Una manga de Seldados
corra luego la campina,
y trayganle al punto preso:
su atrevimiento mie irrita:
. _id alipunte ; ¢qué aguardais?
Sd?’g- Verd ¢l rigor de mis iras.  wares
;;.%'Bﬂmo. Ciclos, de este ‘'mozo temo, “gp,

. E: que me ha “de ‘costar la vida.
E
i
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Laur. Mucho se inquieta el cuidado  a4pe
con la voz de esta noticia.
Bueno. Senor::-
Dug. No me hableis, Don Sancho,
que por vos mil demasias
he tolerado i este mozo,
y pienso que mi caricia
le ha echado mas a perder;
mas no he de verle en mi vida,
he de castigarle ahora.
Bueno. Esa es razon, y justicia;
pero crea Vuecelencia,
que ocasiones le darian
a Sancho, ‘que aunque es travieso,
sicmpre en la razon se fia.
Pug. ¢ Qué razon, ni qué disculpa ?
nada digais , que me irrita:
a los hijos refrenarlos,
porque con su sangre misma
es cruel quien los perdona,
piadoso quien los castiga..

‘Bueno. La poca edad en los mozos

disculpa las osadias.

Dug. No hay mocedad que aqui valga,
esa disculpa es muy tibia,

Buene. Y Vueselencia , sefior,
quando era mozos:- Daug. (Qué hacia?

Bueno. Andarse a buscar pendencias,
sin dex.¢ valiente 3 vida;
por cierta historia una noche,
®ien se acuerda que hizo riza

~ con un tercio de valientes.

Dug. Y 4 fe que no eran gallinas;
mas Jesus, no hablemos de eso,
‘Don Sancho; y vos en Sevilla,
quando::- Fyeno. Sefior, ya os entiendo,
lo que fue fuego es ceniza.

Duq. Si entonces no os refreniran,
¢ qué hicierais vos ? Fueno, A fe mia,
que no cupiera en el munde.

Dug. Pues ese exemplo os avisa,
para que no disculpeis
en S:ent.cho una accion irdigna:
tl Ciclo’ os guarde , Madama,

Laur. Senor , Vueselencia viva
mik. afios , para que siempre
honreis la casa , y se sirva
de hospedarse en ella ahora,
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que aunqué seéa su familia

corta, a Principe tan grande

la voluatad la hace rica.
Punq. Senora , mi obligacion

aquese cuidado estimaj

mas €3 ocioso el regaio,

que 4 quien sigue la Milicia,

es la Tienda de campana,

Palacio que mas abriga, vanse,
Laur. Respero infunden sus canas.
Dug. La Madama es peregrina.
Flor. En fin, tales son los hotabres,

mal haya quien de ellos fia.
Laur. Como €l ignora mi amor,

no me espanto : jmas qué mican

mis ojos ! dos hombres veo,

que acosados se retiran

de una tropa que los sigues

{ con qué valor, y osadia

uno de ellos se¢ detiene,

a este fuerte se encaminan !
Dentro Sarg. Si se resiste , maradle.
Dentro orro. Al viento su planta imica.
Eaur. Ha de la guacda , Soldados,

echad el rastrillo aprisa:

socoired , socorred presto

a ¢se hombre , amparad su vida.
Flor. Ya se libraron los dos,

pues la guarda anduvo lista

en obedecer tu voz.

Salen Don Sancks , y Gazpach.

Malo. Vive Dios, que ha sido dicha
hallar abierto el rastrillo
del fuerte en defensa mia.
Flor. Este ¢s Don Sancho. Gasp. Sefior,
esta es la Madama rica,
que tu querias un tiempPos
Malo. Es Laura muy cosnocida
por su hermosura , ¥ no‘alcza:
Gazp. Con rostro alegre nos mira.
Malo, Aparta: ; cso dices , quando
con el cuidado de Elvira
sin mi estoy ? vive\n los .1Cielos.
que he de bolver a seguilla:
3 morir desesperado. o
Laur. Tened , tened. Malos Ya seria
<l no hacerlo error , pues quando

en tantos riesgos peligra
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mi vida , hallo en vuestro Alcazar
seguridad , puerto, y dicha,

Laur. Quien quicre bolverse al riesgo
del alvergue no se obliga.

Adalo. A mi sefiora, me llama
una obligacion precisa,

a que es forzoso acudir.

Laur. De todo tengo noticia;
ya sé que os quieren prender.

Gaxp. ; Esta es bruja, 6 adivina?

Laur. Pero aqui venis a estir
seguro de la Justicia.

Male, Una Manga me embistio.

Gazp. Y no era de las perdidas,
porque luego se hizo cuerpo,

y tiraba 2 la terilla. Mals. Defendime.

Laur. Ya lo he visto.

AMalo. Pues no ignorais penas mias,
ya veis que es obligacien
hacer diligencias vivas
por escusar el peligro
de mayor dafio. Gazxp. Maldita
sea el alma que tal quiere,
que te pierdes una mina.

Laur. Algun cuidade amoroso
acaso el sosiego os quita.

Malo. Sehora, en vuestra preséncia,
no hay cuidide que me afija.

Gaxp., Han de mararlo 2 balazos.

Laur. Sin duda afuera peligra,

Don Sancho , vuestra persona,

Gazp. Pues venlo, yo me atrevia
4 ajustarlo en cicn escudos,
mas no hay blanca. Mailo.Iafame, quita,

Laur. ;Qu? en fin bolveros quereis 2

Mlo, Eso el valor determina.

Gazp. No did lumbre la propuesta,
estas damas son muy frias,

Laur. Pues por esta puerta falsa,
que hace a un bosque la salida,
podels escapar seguro;

y si entre vuestras desdichas

os debieren mis memorias
alguna , aunque breve’, sirva

de que os valgais de mi en alges
pues quanto tengo daria

por Veres muy vemturoso,
logrando la paz tranquils

5
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de vuestro amante cuidado,

oue os deseco muchas dichas.
Mo, Quantas tuviere escar&n.

siempre 4 vuestros pies rendidas:

 Qué hermosa que esta una dama

quando de otro amor se pica!
y es, que siempre esti mas bella
la rosa con las espinas. vase.
Gaxp. Ya que en Flandes no cabemos,
vamonos a Picardia. VA4St
Laur. Vén aci, ;no reparaste,
que tras de mostrarme fina,
estuvo tibio conmigo ?
Flor. de enfado en si no cabia.
Laur. Todo aquel amor pasado,
aquellas ansias antiguas,
sc mudaron > Flor. Si sehora,
como. él te miraba esquiva,
buscé su remedio en otra.
Lqur. Flora, ya yo estoy corrida
de vér su cuidado ayroso,
y ajada mi fintasia;
y no ha de parar en esto
mi amor , pues me hallo corrida
de que otra hermosura sca
_ quien triunfe de sus caricias;
y aunque pese 2 la razon
| de su metito, 0 su dicha,
con la embidia de los zelos

la ha de avasallar mi embidia.  @4se.
Flor. Picada vd, y todo el resto
vendra 4 parar en la Quinta.  wase,

Salen Don Sancho, y Gazpacho,
Gazp. De que Elvira esta segura,
ya estag cierto; aora alientas
Malo. En casa de tal parienta
fue haver parado ventura,
que es noble , y rica senora,
en ella su sangre mira.
Gazp. Quanto lo que toca 4 Elvira
todo estd muy bien; y ahora,
¢qué havemos de hacer cercados,
con hambre ,d pie , y de esta suerte?
demds, que para prenderte
estan los pases tomados,
y perdemos honra , y fama,
si es que llegan a cogernos, (vernos
Malo. Pues qué hemos de haceriGazp.Vol-

al Castillo con Madama.

Malo. No , Gazpacho , de otro mode
ha de ser. Gazp. Nada aprovecha.
Malo, Con sola una accion bien hecha

se enmienda de una vez todo.

Gazp. ;De qué suerte? Malo, ;No has oido
ese vando publicar,
en que ¢l Duque manda honrar
con un premio esclarecido
al que se atreviere osado
a reconocer la mina ?

Gazp. Es verdad, ;mas qué imagina
tu valor ? Male. Precipitado,
siendo asombro de mi mismo,
tengo de reconocella,

y arrojarme a vér por ella
de qué suerte es el abismo.

Gazp. ; Hacer quieres importuno
lo que nadic puede hacer?

AMialo. Yo mucro por emprender
lo que no iatenta ninguno:
dcia esta parte pregona
la voz, que ha de estar; mas ya
la veo. Gazp. ;Y qué fea estd!

Descubrese una cueba como mina , cubice-

ta de ramos.

Malo. ¢'Te lo parece? Gaxzp. Es boconas
tan escura estd, que es plaga;
con el propio centro toca:
ya que no llaga de boca,
parece boca de llaga.

Malo. Su obscuridad reperida
1ace que mi aliento admires
ro entrards conmigo? Gazp. ; Mire
a qué figon me combida !

Yo entrira alla sin espuelas,
y baxdra a su oficina,

si acaso fuera esta mina

na de las Covachuelas.

Male. ¢ Por qué causa no has de verla?

Gaxp. Es del {jmbo , v evidente
€s, que sera un inocente
¢l que se entrire por ella.

Malo. Aparta. Gazp. ¢Estds sin juicio?

Malo. A ganar voy f:ma ererna.

Gazp. Mira que aquesta caberna

no e¢s cueba de San Patricio.
Male. ; La profundidad que hay dentro!
B

to-
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todo es asombros , y horror;

sero aqui de mi VLt[Or.

Recibidme en vuestro centro,

hegras sombras , que aunque ya

mi luz solo en vos estriva

¢ qué Importa que muera, O viva

un infeliz ? Arrojdfe en la mina.
Gazp. Alla va;

1 que valeroso, y qué entero

busca su gozo en el pozo!

Ha senor , agqueste mozo

debe de haver sido pozero;

por mas que la vista ensancho

no le veo de aca fuera,

ni puedo, aunque yo quisiera,

decir’e, ¢ cémo estds Sancho ?

pero gente viene alli;

entre estas ramas me escondo.
Salen el Dugue, Sancho el Bueno, Brondux,

el Sargento , y Scldados.

Dug. ¢ Qué no pudisteis plcndcrle
Sarg. No scfior porgue animoso,

del Castiilo de Madama

se vali6. Dug. Muy buen socorto

busc6 Sancho , mucho estimo,

que gu ardascis el dﬂcoro

i ese fuerte, rorque a Laura

s¢ debe respete. é‘:zrg., Todos

los pasos estan tomados,

sefior de i contorno,

para quando salga. Bwemo, ; Ha visto,

que atento , y qué cuidadeso

anda el Sargento Mayor !

pues si encuentra con ¢l solo,

no le arriendo la ganancias ap.

Andemos, sefior, un poco,

que yd Csta cerca la n;fnu.
- Dug. A vér vengo. por mis ojos

esta horrible boca, que

tanto la encarecen todos.
$ucno. Esta es, seior. Dug. Bien esta:

Vive el Cielo, que me corro,

que no haya havido hasta ahora

quien por ella entre animoso!

y de esta suerte::~ Quicere arrojarse,
Bueno. Senor,

¢ qué intenta tu pecho heroyco?
Duq. Reconocerla yo mismo.

Bueno. Siendo el pel?gro netorio,
d una cabeza ¢ grande
es delito :-‘n_im,s‘\, aIlU}(_) ‘
en Vuecelencia , pues es
querer perdernos 4 todos;
£ .mib, que soy su Soldado,
y que milito dichoso
a.su sombra, es 4 quien toCa,
senor ese empeno solos
y-de esta suerte:~ Quicre arrofjarse,
Dug. Tened,
Don Sancho, que 4 vos tan poco
he de permitirlo , pues
al Rey le es mas provechoso
un Soldado como vos,
que no una Plaza: ¢ mas qué oygo?
Puene. En la mina rkl:i‘:()i’; tiros '
se han disparado. Sarg. | Qué asombro!
es imposible que en ella
se pueda entrar por lo hondo.

Sale Sancho elMalo lleno de polve con laes=
pada desnuda en lamano, y un Soldade
ackestas.

Malo. Si se puede ¢ntrar, 6 no,
aqui traygo el tcstlmcz‘lo Eueno. Hijo?
Dug. .:D()p Sancho ? A4ale. Primero
escuchad. Dzq. | Valor heroyco !
Malo, De la oscura mina apenas
medi el centro pavoroso,
por donde el cansado abismo
respira el aliento coreo,
objeto de horror texido,
tan ageno de los ojos,
que en &l aun yo no me halldra,
si_ me-buscdra 4 mi propio;
quando por una rotura,
que hallo el ta&to en un escollo,
fiando el cuerpo en el brazo,
con el pie busco animoso
permanente asiento , y hallo
“un breve conducto angosto,
que ‘de caracol torcido
quiebras imitando , y tornos,
conduce a estancia segura
su senda el paso duc‘oso,
donde un estruendo se escucha
entre tardo , y presuroso,
cuyo  acento repetido,




"-

Vo A
‘_ JSF»"}
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confuso 4 un tiempo, y sonoro,
para el reparo dc‘:ricne, |
y acuerda para’el asom o
y es, que ¢l ayre conducide
de seno en seno, de mado
se va estrechando en si mismo,
que al aura de menor soplo,
comnenzando el silvo agudo,
acaba en bramido ronco.
Desde aqui comienzo a ver
mas luz,y a districo poco,
en la plaza de Armas me halle
de improviso, con que pronto,
sin dar lugar 4 otra hazana,
mas que 2 defenderme solo,
dg@ghuzos que me tiraban
entre vivoras de plomo,
de este Soldado me abrazo, '
y entre el humo , sangee ,. y polvo,
con él,de la propia gruta
4 la obscuridad me arrojo,
que como se. Vio vencido,
por guardar su vida , él propio
me iba ensehando el camino
de ese .obscuro calabozo.
Testigo fue de mi aliento,
y lo puede ser de todo, .
para que logre tu brazo
el intesro valeroso
de ganar aquesra Plaza:
y porque tambien piadoso,
de mi osadia obligado, |
viendome a tus pies heroycos,
mis travesuras perdones
para exemplo de los otros. g
Dug. Llegad, Don Sancho, i mis brazos,,
no solamente os perdono,
sino que ademds del premio,
que merecisteis, con Otro
su Magestad , que Dios guarde,
os ha de honrar:yo lo tomo
a mi cargo , pero haveis
de darme palabra:= AMale. Todo
soy vuestro. Dzg. De que jamis
sacareis la espada solo,
sino contra el enemigo.
Malos Yo os 1a doy. Dug. Pues yolatomos

mirad que 4 mi me la dals.

+ Sarg. Embidia me da su alientos

Ii

M.ila, Si Sehor. Dag. Gallardo mozo!

llevad este hombre 4 mi Tienda,
porque me informe de rodo.
Sarg. Vén,y dirds la verdad.
Sald, Decirla serd forzoso.
WANSCa
Brond. Mas que valiente, es dichoso.
Malo. Padre mio, no me abrazas?
Buens. No os abrazo : por los @jos
se estd saliendo el contento,
pero renirle es forzoso.
Venid acd , Sancho ,es bueao,
que un hombré hounrado 'y brioso
intente quitar osado
una muger a Su esposo’
desto se consiente? vos
sois mi hijo ? aqueste oprobio
cabe en sangre noble ? a quien
no ajara tan vil desdoro?
Vos: - Male. Senor , primero escucha
mi disculpa, y luego proato
me casiiga. Buzno. Q:é disculpa?
decid. Mals. Sencencia piadoso:
Si una muger, que me quiere,
y 4 quien

‘d,.

yo constante adoro,
me escrive un papel , diciendo,
con lagrimas, y sollozos,
que la saque , dime tu
. qué hicieras? |
Bueno. ;Papel lloroso
escribid ? Male. Si senor,
y con afefto amoroso
me lo rogd muchas veces.
Bueno. Ella os lo rogd? Male.Es notorio,
porque & su disgusto el padre
la daba violento esposo.
Bueno, A su disgusto? Malo. Eso es llano,
y por mi dexaba al otro,
que esa es la causa porque
hice 4 sus bodas estorvo:
¢tu en tal empeno , qué hicieras?
Bueno.Que hiciera? Malo. No esteis dudoso:
dilo, y Juez me sentencia,
Buens. Digo, que hiciera lo propio,
y esta bien hecho ,senor,
por mas gne lo culpen todos.
Malo. Pues si tu lo mismo hicieras;
con tu opinion me conformo,
' B2

que
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que ninguno ha de culparme, se le ha de llevar mi fama R 5
que ande con mi dama ayrose. del lado de la Madama, 3
2 pesar de tode el mundo, )
JORNADA SEGUNDA Ines. Eso pasalpesia mil z
sacardsle como penca 3
Salen Elvira , y Inés cen Espadines. del lado de la Flamenca, '
y dcl lado del Sof.
Elv. Inés,vyo vengo , mortal. Trivnfa, pues, de la espadilla,
Ines. Pues sefiora , tén cordura, cierre con todos tu brazo,
no hagas alguna locura, que en andando el urganazo,
que ocasione mayor mal. veris quien es Inesilla:
Elv. {Que arencion ay que me quadre, de ocho me atrevo 2 dar cuenta.
haviendo ¢l hoi:or perdido, Elv. No mes? Inés. Y si ay mas aqui,
ya por haverme salido de ochenta , que para mi N ]
de la casa de mi padre? lo mismo es ocho, queochenta,
Y €1, cue va en su edad cansada Elv. Eso verémos despues. L4
este golpe recibid, Inés. Ines sol ,a esto me otligo,
la vida al dolor rindié: gue Inés de Astorga conmigo, g
con que etoy desamparada fu¢ en una Aldeguela Ings. !
de todo favor humanos; Flv. Pues ya a empezar el festin |
pues quando pensé amorosa, toda la tripa se acerca: d
que ya Don Sancho de esposa retirate aqui. Iméss A csta puerca
me huviera dado la mano, le llegd su san martin.
sin acerdarse de mi ' Salen Laura, Flora , Duvn Sancho , Gazpache |
a este Castillo se viene, Brondux, el Sargento, y cantams
donde una Flamenca rtiene, Kiusic. Donce esta Marte , Venug
que le rrae fuera. de si; mayores triunfos gana,
y tan ufana le admite, que 4 las de la hermosura
que por ella renido han rindio Marte sus armas.
Broniux , él , y un Capitag Lanr. Cavalleros, cada uno
Tudesco que le compite. tome su puesto 4 la usanza,
Y oy, porel alegre fin para que el festin comienze.
del peligro que ha pasado,, Malo. Este es el mio, Madama,
haviendole perdonado Laxr. Quienos le hadado en su pecho,
el Duque, le hace un festin, no os le negari en la danza.
donde concurren las Damas €azp. Ha senor , buenn vi esto:
mas bellas,y los mas grandes enamora 4 esta Madama,
Soldados , que honran 2 Flandes que nos importa la cena
con sus vidas , v sus famas.. seis dizs en la sewnana,
Y yo, haviendolo sabido, " Mals, Mucho debo 2 su agasa}o.'
del' retiro donde he estado, Flv. Inés ,ya yo estoy sin alma,
con amor desesperado, no le has visto? Ines. Si senora,
como Ve€s , aqui he venido: y estoy perdida de rabia,
ya estoy acd,y si 4 los dos porque tambicn el Gazpacho
veo dandome pesar, tiene parte en la ensalada:
de aqui tengo de sacar choquemos , voto 4:- Elv. Dertente,
a Doa Sanchoj; y vive Diosy que esto ha de ser con templanza.
que pues e rdazon lo fundo,. dnes. Con templanza , pues, no hay gglla ;i
v. ;




be

-t p—
L

e i 1

o

* TSI,

» TR
.

: De Don Agusiin Moreto.

§lvir. No hay sino envidia; mas calla,
que aguardo ocasion mejor.
Prond. Esta es fiesta ocasionada,
porque yo no he de sufrir
las licencias temerarias,
que se toma este Espanol:
y vive Dios:- Sarg. Brondux , basta,
que Don Sancho romard
las licencias que Maduma
le diere, v el cempetir
un galantco, no e€s causa
paraL hacer duclo el favor,
que a el galan bace la dama,
Bropd. Opiniones hay en eso;
y a ser la vuestra acertada,
a mi no me lleva el duelo,
sino la envidia, y la rabia,
Sarg. Pucs disimu'ad aora.
Lapr. Comenz.d va. Gaxp. Pues notanan
pie gibado. Iawr.¢Por qué vo?
Gazp. Porque es danza corcobada.
L.ur. Pide tu el son. Gaxp. Pucs yo pido
jos matachires. Malo. ¢ (Cué hablas ?
Laur. ; Matachines? Gazp. Si senora,
porque el festin lleva traza
de parar e€n vegigzos.
Malo. ¢Estas borracho? Gazp. Aqui es gala.
Laur. Pedid vos , Don Sancho , el son.
Malo. La Espanoleta.
L ur. Tocadla.
Tocan la Espaioleta, empiexan a danzar,
al ticmio que Y aura .y Don Sancko se
win 4 dar las manos , Elvira coge la de
Don & anclo , Frondux la de Laura,
Inés la de Gaxpacko 4 » el Sar-
la de Fiora.
jano es para mi.
| para mi se guarda.
Incs. a mi aquesta. Maio. jAy Cielos!
Klvira , ¢pues tu aqui estibas?
Elv. Si, f1lso amante. Brond. Don Sancho,
teniendo ves e¢sa dama,
andais mal en sesvir otra,
siendo en ofensa de entrambas.
Liur. Ni 2 vos toca ese €uidado,
ni yo entirndo con qué €ausa
tencis por Vuestra mi mane.
Brond, Yo solo para quitaria,

Floir. Es
Brond. X

13
a quien sin razon la toma,
la tengo por mia. Laur. En nada
ha de ser vuestra ya nas.

Malo. Este en mi desprecio habla;

y aunque estd Elvira presente,
y su respeto me ataja,

yo no se lo he de sufrir,

la ocasion viene rodada,

si se¢ ofreciere renir,
perdoneme el Duque de Alvag
¢pues presumis que podeis
quitar vos 4 mi esperanza

la posesion de esa mano?

Brond. Si lo he dicho, cosa es clara,
que lo presumo. Malo. Pues VoS
no sois digno de tomalla,

~ ni de quitalla. Eiend. Mentis.

Malo. ; Ha perro ! Elv. El Cielo me valgal

Saig. Den Sancho, Don Sancho , tentde

Malo. Aunque el mundo lo estorvara,
le he de matar, vive a Dios.

Entranse riviendo.

Gazp. Senor , tirale 2 la panza,
que es lo mismo que a una cuba,

Elv. ; Ay muger mas desdichada!
Inés , vamos a ayudarle.

In¢s, Vamos ya , pesia mi alma,

Laur. Tente , Espanela, Soldadas
acudid teda la guarda
del Castillo, y socorred
a Don Sanche en su venganza.

Elv. Eso, Maduma, no os toca,
sino solo 4 quien ¢s alma
de Den Sanche.

Laur. ¢ Y quién seis? Flve Yo

Lanr. Pues spanola arrojada,
¢ sabes cue Don Sanche es miod

Ines. Mio? es termino de gatas

Elv. Vuestro ¢ ; qué decis?

Lauvr. Que es duero
Don Sanche de aquesta casa.

Flv.Ha traidor ! Laur. Puesqué te debe?

Ejv. Su peligro alli me llama,

y uo puedo respouderos;

pero sabed , que si entrada

le haveis dado ¢n wvuestro pecho,
os le he de sacar del alma.

Inés. Muriendome voy de zeloss

Laiir,




14 Travesuras son Valor.

Lanr. De zelos quedo abrasada

Inés. Digo, sehora madrina:--

Flore ¢ 31;. dice , sefora ahijada?

Inés.,Ucéy 'y Gazpacho se tiran?

Flor.. ;Jesus, qué cosa tan baxa-!
no mc embarco en vergantines.

Ines. Pues ,advierta la Fregaca
qnc si me toca 4 Glzpa\.no,

saldrd el vinagre 4 la cara. vaAnse.

Salen el Dﬂ?zfe y D. Sancho el Buenoe

Dung.;%l sitio estd,D.Sanchoe,bien dispuesto?

Bueno. f | socorro que espera el enemigo,
del d Or«mgc es pretexto

“para su rest istencia y yo me oblfgo
a «qug ‘le intente en vano;

y a que el sitio no entre en el verano,
apresurarle puedo.

Duq.Bien lo creo de vos, que sois Toledo,
y el apellido honraiscon vuestra espada:
ranto al Rey importais como yo anm-—

Bueno. Senor , honras tan erindes des.
no caben cn un vaso tin pequeno

D#;. D.Sancho,mi grideza estd en empeiio
de haceros honras rales,
que haya en Flandesa uos pocos iguales.

Dent. Brond. Sefor Sf{rqcnto \Ia}or
dexadme va defender.

Dent. Sarg. Preso os tengo de traer.

Dent. Malo. No lo sufrird mi honor,
que be de quedar satisfecho.

Dent. Sarg.Tente, que esta aqui la g guanda.

Dent. Vinlo.No haré, aunque cada alabarda
abra una boca en mi peche.

Dent. Sarg. Mira al Duque,

Malo., Ya le he visto.

Dug. ; En mi tienda puede haver
tal desmdan? Bueno. Irélo a vér.

Dentro Malo. Matarélo, vive Christo,
aunque defendello intente
el Duque. Dug. ¢ Quién es?

Sale Brondux retirandose de Don Sancho , el

Sargento , Soldados , y Gazpacho.

Brond. Yo soy,
que 4 tus pies, senor , estoy.

Duq. ;Quéesesto ? Don Sancho, tente.

Bueno. Mi hijo es: ;ay hado esquivo!

Dug. ; Delante de ml esre exceso ?
Malo. Pues si no faera por eso,

Breno.

‘Gazp. Yo os daré cucnide

huviera ya aqui hombre vivo ?
Gizp. Ni muerto, si voto a Dios,
que, ya estuviera enterrado.
Busno. Sin aliento me ha dexado.
Dzg. Quirad la espada a los dos.
Mals. A tus pies, senor, se mira,
.qué por natural efelo
la nieve de tu respeto
templa el bolcan de mi ira.
Dug. Bueno fuera, 2 no haver sido
eso asi: quitadle, ola,
la espada. Mazlo. A tu mano sola
he de dalla.
Daug. Yo os la pido. Dale la espada,
Gazp. Esta es la mia, senores.
Sarg. De vos no hay que recelat.
Gazp. ; Qué es no? pues yo he de matar
ocho Sargentos Mayores.
Dug. Vos, Don Sancho ,sois mi amigos:
¢eta es la palabra dada,
de nunca sacar la espada
sino contra el enemigo ?
muy bien me haveis cumplido.
Mals. Yo , senor , no la he quebrado,
que si la espada he sacado,
contra el enemigo ha sido,
que::- Dug.Basta ya,donde esten senuros |
vayan los dos.
Malo. Ya me pesa , vive Dios,
de haverla dado. Llevanlos.
Sarg. ‘Esta bien.
Sefior , scpamos primero
la  ocasion de la pendencia.
Dzg. Oid , Sargento Mayor.
Sarg. ¢ Qué mandais?

de todo lo que ha pasa
Duqg. ¢ Pues qué ha sido? gue
Gazp. Huvo una fiesta “ng

en casa de una Madama,

mi amo combidado 4 ella

fue alli, y aquese Tudesco,

que iba gordo de cabeza:

son entrambos preteadientas,

y sobre la competencia

se repuntaron los dos,

y el Tudesco en mala lengua,

como estaba tan cargado,

|
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se echo con la carga entera,
v le dio con un mentis,
Buino. A mi hilo? Dug. Mucho me pesa.
Bucno, Mentis? Gazp.Y con perdigoncs,
que hecha la boca escopeta,
le rocid toda la cara
con saliva de cerbeza.
Sarg. Mas vuestro hijo ‘val?roso
meti0 mano, y con €l cierra,
y quantos con cl c&tq‘ban,
gue intertaban su defepsa,
él iba hiriendo, y matando;
v de mi oficio la deuda
a Etm:plfcndo , prendi a Brondux,
‘ que en pecso una € quadra entera
de Soldados le rtraia,

v

ar haciendole resistencia
i Don Sancho , que intentaba
(o} matarle , hasta que a tutienda

¢storvaidolo l'egamos,

lo demas fue en tu presencid.
Bueno. Bueno , sefior , muy bien quedo

vo sin honra, pues me dexan

0, a mi hijo desmentido.
Sarg. Por qué si vengd su ofensa
matandole dos criados,
S y ocho , 6 nueve heridos dexa

de los que se lo estorvaron?

Bueno. Nueve? aunque hirtera noventa,
en no hiriendo a su ofensor,
de ningun provecho fuera.

Gazxp. Fso es mas claro que cl. agua;
y aunque a la Madama hiriera
no quedaba bien tampoco.

Duq. La pasion de padre os Hex:a,
Don Sancho, y en esta accion
vos haweis de hablar en ella
como Maestre de Campo,

y como si €l caso huviera
sucedido a otro Soldado.

Bueno. Pues , senor , de €sa manera
considerandolo, digo,
que queda mal

Sarg. Yo, que queda bien,
haciendo lo que pudo
con v:lor, y con violen c
por sacar sangre al contrario,
sacandola en la refriega

de los que se lo estorvaron.

Bueno. Esa sangre, siendo agena,

acredita su valor,

mas no castiga la ofensa
atrevida del contrario,

que le perdido a su ncbleza
el respeto, y sclamente

quedaba vengado de ella
dandole con un sombrero;
con un guanre, u otra prenda.

Gazp. Y a no tepmer otra cosa,
quedaba bien si le diera
siquiera con una daga.

Sarg. Sivuestra opinion cs ¢sa,
la mia es esrotra, y yo
la hago porque la llevan
muchos Mzestres de Campo.

Bueno. Y qué importa que la tengan?
la honra nc es para opiniones.

Gaxp. Claro ¢s, que es honra de escucelas.

Dug. Pucs yo, Don Sancho, aseguro
la del Sargento por buena,

y el honor tomo 4 mi cargo
de vuestro hijo : haced que venga
luego aqui, Vasre el Sargento.

Bueno. Mirad, senor:-

Puq. Ya no bay duda en la materia,
tomandola yo 4 mi cargo:
esperad aqui a que buelva,

y reportadle vos mismo,
10 0s apasione la pena,
y hacedlo por vida mia.

Bueno.El juramento es sentencia,
que es forzofa cbedecer;
mas vive Dios, que aunque es fucrza,
lo he de hacer de mala gana,

®ugue. Pues por mi ha de ser de buena,
yoos lo pido, yo os lo mando.

Bueno. Yo por vos daré en la guerra
la vida, mas el honor,
perdoneme Vuecelencia.

Dug. Don Sancho, muy mozo estais
aunque las canas lo niegan:
quantos anos tencis ya?

Gszp. Quince cumplira estas yervas.

Bueno. Setenta y cinco anos tengo.

Dug. Pues mirad por vida vuestra,
que teneis setenta 'y cinco,

>
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y vivis como de treinta. vare,
Bucao. ; Valgame el Ciclp! ¢ qué haré?
mi lwo dLsmcntldo queda,
y yo sin honra, aunque el Duque
tome a su cargo su afrenta.
Gaxp. Yo tambien quedo sin honra,
sefor. Bueno. Tu , ;por qué ?
Gaxp. Esa e¢s buena,
porque tambien del mentis
a mi me toca la afrenta.
Bueno. ; De qué suerte ?
Gazp. La rociada en que iba
el mentis embuelta,
de resultas de mi amo
me salpico a'las orejas.
Byeno. ;Pues eso 4 ti qué te importa?
Gazp. : Qué me nnpo:ta ¢ ;pues no afrenta
Ia saliva del mentis ?
Bueno. Anda, loco, vé 4 la tienda,
y buelve con S"Lmho Gazp Voy,
mas cortaréle una orcja,
6 ha de lavarme Brendux
la mancha que me echd en ella.
Salen por una puerta Elvira, y por
otra Laura.
Eloir. A esto me alienta mi honor.
Laxr. A esto mi envidia mez alienta,
Elvirs Senor Don Saacho. Laxr. Senor
Maestre de Campo.
Elvir., A mis porfias
atended. Lazr. A mi me oid.
Bueno. cOte estas mugeres intentan?
Elvir.,Tu, Flamenca:: - La ar.Tu, Espanola:-
Flvir. ; Presumis mi compcren\.n?
Laur. ; A opounerte 4 mi te arreves ?
Bueno. Sehoras, qué causa os ileva?
Elvire Yo he de hablar.
Laur. No sino yo. Elvir. No haris,
Laur. En vano lo intentas.
Bueno. Pues decid 4 ua tiempo entrambas,
6 hable la que entrd primera.
Elvir. Pues yo soy, sehor Don Sancho,
Dona Elvira de Rivera,
hija de un padre tan noblc,
coma valiente : estas senas
por el Capitaa mi padre
serin en vos las mas ciertas,
que sois el mejor testigo

Travesuras son Valor.

de su aliente, 7 su nobleza.
Su edad cansada, y colmada
de victorias , y proezas,
reduxeron su valor

al Castillo de Bruselas,
donde del Duquc cst1mado,
con sobradas a51stcncms
vivia, durando

de alivios de mi ﬁneza.

De vuestro hijo Don Sanche
con amorosa decencia
festejada muchos anos,

logré el triunfo mi belleza.
Yo , en fin, p'tce a4 enamorada,
de desdenosa ; si en esta
inclinacion manda «| Ciclo,
no es delito, fue obedienciaz
Licencia le di de entrar

en mi casa, y para ella

fue menester la palabra

de esposo, que en una reja
me jurd , siendo testigos

el Cielo, y muchas estrellas.
Entr6, y porque le escuseis
& mi labio la verguenza,
pues 11 pilabra de esposo

le pedi al entrar en ella,
presumid la circunstancia

con que le di la licencia.
Estando ya en este empeno,
mi padre casarme intenta
con un Flamenco, 4 quien di&
la suerte mucha riqueza:
avisé¢ 2 Don Sancho luego,
vino 4 mi casa, y en ella:-
mas vos sabeis lo que hizo,
que ya algun pesar os cuesta.
Del que recibic mi padre,
murid; v yo viendome fuera

de su ampare, al de Don Sanche

apelé haciendo finezas,
publicando mi desdoro

para empefarle en la deuda,
Supe quc de mi olvidado,

a es1 Midama Flamenca
asistia, y a su casa,

donde ey un festin ozdena.
fui zclosa ; ya a w1 oide
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Ravein llepade las nuevas

de lo quf:hdc él resultd,
ocasionado por ella. c

Yo , senor , no s& el empeno
con que asiste 4 su beileza,

ni le pretendo saber;

porque aunque el mas grave fucra,
yo he de ser la preferida:

pucs siendo yo la primera,

sobra 2 mi razon la parte,

que se debe a2 mi nobleza.

Don Sancho su obligacion
cumpla conmigo , aunque en clla
falte con la vo'luntads

gue si agravia mis finezas,

scra dolor para el alma,

y yo en su correspondencia
su‘riré lo que es dolor,

pero no lo que es afrenta.
Mirad , pues, qual estara

quien entre dos males puesty,

s¢ dexa cortar el brazo

por reservar la cabeza.

A esto, senor, vengo solo,

y a4 empenaros en dos deudas;
la una, ser yo muger,

que- su honor os encomienda:

la otra, el ser vos tan amigo
de mi padre , que en su ausencia
de su honor el desempeno

esta todo i vuestra cuenta.

Y ya haviendoos informado

de la causa de mi pena,

del estado en que me veo,

de la razon que os empena,

la sinrazon de Don Sancho,

la obligacion que atropella,

me voy , porque esa Madama
no os refiera en mi presencia

la obligacion que la debe,
porque ha de hablar en mi ofensa;
y escusar quiero el empeno,

que puedo tener con ella; :
puss no estando yo presente,

no importara que me ofenda. wvase.
L - 4
Laur. Pues yo , Schor, ya que he oide

lo que esa Espanola cuenta,

del intcnto que traia

se ha mudado la materia.
Vuestro hijo entro en mi Casa
perseguido, y sin defensas,
quando yo a su bizarria

le 2bri, inclinada, las puertas:
penas¢ que fugse posible,

que con mi mano 3dquiriera
mas ap'ausos por el lustre

de mi fama,y de mi hacienda,
El, falso, o agradecido,

hizo 2 mi mano promasa

de lo que yo deseaba,

con que le di las licencias

de galdon para marido,

mas no tales, que en mi ofensa
culpe el exceso de alguna

en mi quexosa modestia.
Haviendo pasado el lance,

que sabeis , en mi presencia,
vine resuelta a ofreceros

IS tesoros, y mis rentas,

para ¢l desempefio justo

de su honor, que sin que &l buelva
a cobratle, 4 ser su esposa

no es posible que me ofrezca:
Mas haviendo yo sabido,

que tiene otra que lo sea,

me buelvo , aunque desayrada,
del desengafio contenta.

Y para que mi venida

no tan en vano parezca,

y Don Sancho en su honor quede
sin mancha que le obscuarezca,
sefior Maestre de Campo,

no se omita diligencia,

que otra vez digo, si importa,
lo que he dicho de mi hacienda,vas,

Buzen. { Valgame el Cielo! ces posible,

que d tantos excesos legan
las locuras de este mozo,
C que
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que desta suerté me empenan?
Vive Dios, que he de matarle:
con que tanto agravio cesa,
si no puedo: mas €l viene,
deome los Cielos p:ciencia.,

Sale Sancho el Alaie , y Gaxpacho.
Gazp. Tu padre. Malo. Ya me vio;
pues que vengo 4 tu obediencia,

dame la mapo , qué esperas?
Buenoe No quiero dartela, no.
Mals. Pues tomarémela yo,

padre mio , aunque no quieras.
Bueno. Ya me enfadan tus quimeras.
Malo. Padre:-
Buero. Ha hechiceros despojos
~de propia naturaleza!

Malo. Tu-de mi apartas los ojos?
Buemo. Qué quieres? ya la terneza
dié al traves con los enojos:
levanta hijo , aunque irritado
me han dexado unas mugeres,
que aqui de ti se han quexado.
€axp. Son de unas tiendas de Amberes,

4 quien vi a pedir prestado.
Mazlo. De mi quexas? Bueno. Y no leves;
mas esto no es para aqui:
hante desmentido ? Male. Si.
Bueno. jPues tu sin honra te atreves
a estar delante de mi?
€én qué tienes confianza?
4dalo No, padre, en alientos vanos,
pues ya para mi venganza
tengo espada ,y tengo manos.
Gazp. Y el contrario tiene panza.
Byeno, Pues qué hards? Malo. Cobrar osado
mi honor ,0 no quedar vivo.
€azp. Y en haviendole cobrado,
aqui llevo yo recado
para darle su recibo.
Bueno. Bien estd ; pero si han sido
hombres graves de Opinion,
que hacicndq lo que has _POdidO,
y haviendo 2 alguljos herido,
qucdas con reputi.lCIOI'l-
Y si el Duque , sin embargo,
toma a su cargo tu honor,
qué hards, hijo? Malo. Es cuento largo

esas houras ,que 4 su cargo

ape

son Valor.
tomar suele un gran sefor.
Bueno. Un gran senor puede hacer
calificado un honor.
Malo. Buen honor no puede ser.
Bueno Por qué? Malo. Porque ha menester
tener calificador.
Y esta es la regla primera,
que en esta ley ran confusa
observo yo, que en qualquiera,
lo que la conciencia acusa,
es la opinion verdadera;
y aunque me diga el testigo,
que quedo yo sin deshonra,
si pienso que no, y le sigo,
es cierto que estoy sin honra
para con €l, y cenmigo:
fuera de esto, quando estd
en opiniones un caso,
la que por buena me dan,
no la dpruebo, ni Ia paso,
si otra afrentandome esta;
pues si la honra es aprension
de los hombres, quando entre ellos
no- hay concordancia, y union,
yo la pierdo para aquellos,
que llevan otra opinion.
Y en quanro al Duque, no aceto,
que él se encargue en esta accion,
pues da a entender el efelo,
que le falta a mi opinion
lo que suple su respeto:
Yo, padre, he vér vengado
mi honor, mas de ti fiado,
oy en tus manos lo dexo.
Bytno. Hijo, yo no te aconsejo
Ia paz ; que te persuado:
mandome el Duque sevéro,
que esta paz, hijo, te pida,
su obediencia es lo primero,
y el pedirla por su vida,
que es la cosa que mas quicre;
no estimp la de los dos
" tanto ; mas si yo me viera
en ti, hijo mio:- AMalo. Qué fueral
Bueno. No la hiciera , vive Dios.
Male. Pues yo tampoce la hiciera.
Gazp. Un medio hay aqui cortés,
que yo a los dos os ofrezco.

Buenos
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Baeno. Pues dinos luego qual es.

Mai'e. Darle la muerte muy fresco,
y ser su amizo despues.

B seno. Pero dcia aqui va saliendo
el Duque , su cnejo ablanda.

Malo. Qué he de hacer saber prerendo?

Bu:no. Qué lo que el Duque re manda:
luego:- Malo. Padre , ya te entiendo.

Buens. Tu voluntad basta sola.

Salen el Duque , Brondux , y el Sargento.

Brond. Si el Duqa: no lo mandira,
segunda vez castigira
esta arrogancia Espiiola.

Dug. De Brondux haveis de ser
amigo , Don Sancho. Wals, Mira
senor:- Dug. Olvidad la ira,
por seguir mi parecer.

Ma!». Pues Vuecelencia ha mirado,
si mi honor:- Duag. En él asisto,

a la luz del Sol lo ha visto,
quien mas lo ha fiscalizado.

Malo. Es mas severo Juez,
senor , el ser yo quien soy.

Brond. ; Ay tal arrogancia! estoy  ap.

or desmentirle otra vez.

Dug. Dé la palabra por vos
vuestro padee , yo os lo ruego;

y el Sargento Mayor luego
por Brondux. Buzwo. No, vive Dios.

Mjl-, Senor:- Dug. Ajustado estd:
tomad la palabra , dadla,
y por los dos obligadla.

Buen-. No es mi hijo si la da. &p.

Dyg. Y vos otro tanto haced
con Brondux. Sarg. Asi seri.

Gazp. Menos la paz durara,
que del Flameico la sed

Duzg. Ois - y haveis de advertir,
que los dos, sin replicar,
la palabra haveis de dar,
pero yo la he de cumplir. vase.

Gaxp. Que estd empenado , repara,
el Duque, fuerza es callar.

Mailo, ; Qué Duque? lo he de matar,
st san Duque lo manddra.

Sarg. Brondux , ya el enojo es vano,
dais palabra:- Malo. Sin mi estoy! ap.

$arg. De ser su amigo ? Brond. Si doy.

Sarg. Pues la mane. Dale la mane.

Brond. Esta es mi mano.
Bueno. ; Palabra de s:cr su amige

me dis ? tu no me la dés. ap.
Malo, Si la doy; y tu despues av.

veras el norte que sigo. D4 la mans.
Bueno. ; O mal hijo! ap.

Sarg. Ya los dos
somos: jueces de estas partes. ’

Buens Manddlo el Duque?Sarz.Y tu haces
lo justo. Buenmo. Sabelo Dios.  ap.

Mlo. Y para que Brondux vea,
con qué valor acrisola
la bizarria Espanola
la amistad , que ya desea
tener mi pecho en sus brazos,

a confirmarsela voy.

Brond. Con los que ahora le doy
quisicra hacerle pedazos: ap.
Amigos , ¢esto sufris? Abrazanse.
que me maita. Cae mucrte.

AMalo. Y sin herida,
para que salga la vila ,
por donde s.li6 el nientis. (mi-ado?

Sarz. ;Qué has hecho? Mal. ;QuUé os ha ad-

Gazp. ; U buen nieto de Sanson !

Malo. Yo tengo esta condicion
de abrazar tan apretado.

Sarg. Muerto en el suelo cayd,
vive el Cielo, que es mal hecho.

Malo. Pues si &l es tierno de pecho,
¢ qué culpa le tengo yo?

Buen.;Le has muerio? Mal Muerto le dexo.

Bueno. A su castigo me irrito.

Gazp. Pues, senores , qué delito
es rebentar un pellejo? :

Sarg. Es tra. cion. Malo. Quien eso piensa,
piensa mal, que en esta accion,
por venganza no hay traycion,
ni hay palabra sobre ofensa.

Bueno. Si no es trayciom, ha sido
grandeza mal respetada:
prendedle. AMalo, Estoy con espada.

Bueno. Date a prision, atrevido.

Mals, ¢ Que haces , padre?

Baeno. Tu malicia no ofenda
al Duque. Gazp. No hara,
mas mi amo no se da,

Cs i
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ni se¢ presta a la Justicia.
Sars. Prendedle. Malo. Os estais burlando?

si le pvrccc al Sargento

tan facil ajguese intento,

vengatras mi.Gaxp.Vamos andando.ve’.
Sarg. Seguidie tedos, matadle,

si no sc, dicre.” Bucno. Eso no,

gue es mi hijo , hasta que yo

V&}J. apren derle, d -xadle. vase.
darg. Sin Lmomvo he de ir tras €&l
Sale ¢l Dug. S’haeito Mayor, oid;

qué cs esto? Sar‘g. Schor:-
Dug. Decid Sarg. El engano mas cruel.
Dug. Con Brondux he tropezado;

pucsque es esto? quien lo ha muerto?
Sare. Don Sancho. - Drq.Gran desaciertol
Sdrg. espues de bhaverles tomade

las p.labras, satisfecho,

con falsedad abrazéle,

y cn vez de paz, rebentole

entre sus brazos el pccho,

dicicndo, que 4 el enemigo

ne hay palabra, aunque s¢ denms
9. Para consigo hizo bien,,

pere no para conmigo:

tjue no havia otro medio,

si ¢l se sentia agraviado?

a hacerlo_estaba obligado

d no estar yo de por medioj

mas oferdid la grandeza

ge un General , por andar

bizarro, y le ha de costar,,

por lo menos la cabeza.
Sarg. Su mismo padre a prendelle

fue , y no dudo que lo esté,

si el irle a2 prender no fue

capa de favorecelle. o]
@:ug. Por si no esta preso, andad,
pues su culpa lo ocasiona,

sin” falta su persona
2 todo r[cs 20 bu.,cad
que el casm;ar sin embargo,
de que hizo bien, su delito,
es duelo que no remito
por la persona y el cargos:
el 1cgpgt0 que I“(f'l'd
le castigo ,no fl marac,
que yo no he de condenar

b--'n‘
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lo mismo que hiciera yo.

vase.
Salen Sancho el Malo ,y Gaxpacke,

Gaxzp. Senor , descansa un poguito,
que se me abren los hijares.
Maloe Mucho trecho hemos corrido.
Gazp. Qué gran cosa es escaparse!
linda cosa -es escurrir,
Malo. Y como que ¢s. Gazp. No me sabe
tan bien escurrir un jarro,
que auncue deleyta el gaznate,
el fostante que se- escurre,
eutristece el que se acabe.
Malo. Gran tumulto me ha seguido,
mas que todos, mi padre.
Gazp. Pero demonic es el viejo
que 2 todos decia, dexadle,
que yo solo he de prenderle;
fingiendo ¢l agarrarte,
daba lugar a que hbuye:es,
hasta que te vio emboscarte.
Malo. Y qué hemos dc hacer aora?
Gazp. ser Barberos montaraces,
y raspar para comier,
que si no, adte levavis
Malo, No me inclito a ser ladron.
Gazp, Como no #1in necesi e
puede serlo un despciisero,
con ser oficio tan grave,
y tan de justa co: ciéncla.
Mal. Pues que avemes de hurtariGax.Aves,
coma gal.mas, €a; orncs,
y hacer que este Villunage
nos contribuya a ¢ste mente
fruta , pan , vino, y carne,
y los regalos del tiempo;
mas no burtar haciend: 3 nadie,
sino algunes dcbloncilles
pard vestirse y calzarse,
y tener un buen bolsillo,
que guardar para los larces:
gue (cmo tu tengas sicmpre
diez wil ducades cobales,
digo , Sefior , que me ahor ]ucn,ﬁ
quando a t’ te dego:laren
Ma,’o. Ya a2 Flandes l C 11108 “(I‘({Ido.
Gazp. Tuessi y €sto , NO ay mas Flandes
Dentre Puenc. Don Sancho : I. on Sarcl.oy
Alalo, Escucha.

Gaxps
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6axp. Vive Christo, que es tu padrc,
que agui viene en un cavallo.

Malo. Y viene venciendo el ayre.

Dentro Baewo. Hijo inobediente , espera.

Gazp. Ya llega , y quicre apearse.

Malo. En mis braz:s ha de ser.

Sale cayendo Bueno. Jesus , cal al apearme,

6azp. Tendré el cavalio. vase.

Male, Senor:-

Bueno. No me obliguen tus piedades.
Malo.I ev.nta,Bu: neSin ti,que tu no quitro,
que me levantes. Levantase,
Malo. Dame la mano. Bueno. No llegues.
Malo. Abraz.me. Buenoce No me abraces.
Malo,;Pucs por qué?Bucne.Porque me disie

la pulabra , y la quebraste,
y el respeto has ofendido
en un Principe tan grande.
Malo. El recpcto, y la palabra
dada con violencias rales,
donde hay agravios, que afrentan,
no deben, scior, guardarse.
Bueno. La-pdlabra, ¢ue en el hombre
es juramento inmutable,
ha de romperse por cosa
ninguna : Aiale. S1, quando nace
de cumpliila alguna afrenta
mas indigna , y mas infame.
Eseno, Pues no la dicras, si viag
inconveniente tan grande,
que es lo que yo te havia dicho
que hicieras tu. Male.;Y sia empenarme
llega un General en ello,
y me violenta? Buemno. Dexarse
hacer pedazos primero.
Atale. ; Y llevandome a2 una Carcel
estuviera mas ayroso,
yo sin venganza, y €l cobarde
riyendose de mi afrepta ?
Yo no he podido vengarme
de otro modo; y si lo pude,
no lo alcancé . y esto baste,
que lo que he hecho, estd bien hecho,
juro a Dios, y el que juzgare
lo contrario , aunque sea ¢l Duque:s
Biene, Tu micntes. Malo.Eres mi padre,
qQue si no, viven los Cielos,
que aun tiempo dieras al ayre

i
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la voz , 'y el alma. Puzeno. El respcto

me pierdes ? Afalos El que te engances
es cierto , pucs no ‘tuvicras
vida , si ro- le guardase.

Bucno. El bastén quicro arrimar,
porque ya que no me ouardes

| i O
respeto a i, ro le pierdas

a mi Rey, en las senales

del oficio que exercito:

mas dime , ya que pensaste,

que no era culpa el. romper

tu palabra por vengarte;

¢ por- qué haciendolo despues,

el decoro no guardaste,

que se“debe a ‘un General 2
Malo. Porque quise ascgurarme

en mi venpanza, tomande

por medio las mismas’ paces

injustas , y no perder

una ocasion, que cobrarse

sucle, perdida uma vez,

con muchas dificultades:

No pudo el Duque entender

mi designio, y embiarle

donde estuviese scguro,

él victaiieso, y yo infame?
Bues 0. Por mas que digas, hiciste

mal , y al Duque he de llevarte,

vive Dios. Male. Estando yo

con _esta cspada, re es facil.
Bueno. ¢ A mi quieres resistirte?

no eres mi hijo, cebarde,

y aqui he de llevarte preso.
Male. Pues arrima el ser mi padre,

como arrimaste el baston,

y prueba luego a llevarme,
Bueno. Pues yo, avnque tu padre sea,

no lo soy, tus disparates

5igo , piensa que soy otro,

mide el acero arrogante,

rufiancillo de Sevilia:

ya la saque. Saca la espada.
Malo. Senior, baste. Buen. Rife, villano.
Malo. No quicro. Buewmo. ; Por qué?
Malo. No estathios iguzles,

que yo no arrime el ser hijo,

si tu arrimaste ¢l ser padre.
Buene. Eso 'lo dices de ‘miedo.

Xals,
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22, D2 miedo yo? Bugn1.Si, cobarde,

rine, 0 si no de temor

he de pensar que lo haces. Rien.

Adalo, Padre , mira que me afrentas,

Bueno. Hijo , hijo. Male. Padre, padre.

Buemo. Estas trompetas, y caxas
son geates , que por mil partes
embia el Duque a prenderte.

Mal. ;Pues qué pretendes? Buen. Librarte,
que a vista de tu peligro,
ya no soy juez, sino padre:
toma, hijo, aquel cavallo,
que tiene el criado , y parte,
aunque el Duque me castigue.

Malo. , Como , senor, castigarte 2
pues yo me daré a prision.

Bueno. ¢ Que dices, hijo ? ; qué haces?
vete presto , que a tus pies
te lo pido. De rodillas.

Malo, Senor, ¢ qué haces?

Buemo, ;Qué esperas? vete. Yalp. Tu riesgo
me enlaza. Bueno. ; Cosa notable !
que aun arrepentido seas,

y no obediente! en él parte,
toma ticmpo , vuela , vuela,
corre , corre, dale, dale
de mi corazon las alas.

Malo. Eso me obliga a dexarre.

Bueno, ; No te vas? Malo. Ya te obedezco,
aunque tu riesgo me ataje.

Buensy Dios te guie , y la de Dios

con mi bendicion te alcance.

JORNADA TERCERA.

Salen Sancho el Malo , y Gazdache.
Gazp. ¢ Bsta es vida , senor mio?
AMalo. De tantos sustos cercada,

no es muy buena.
Gazp. A mi me agrada,

que el gusto sin susto es frio;

Vén aci, ; Reyes no somos

de este ' Castillo los dos ?

¢ no comemos , gloria a Dios,

solo pechugis, y lomos ?

no tenemos el castillo

de ‘Madama por amparo,

donde hallamos el reparo

22 Travesuras

son Valer.
en ecnandsle el rastriilo ?

¢ De comer, y de cenar

no se da en esta hosteria,
como fizon que lo fia,
y obliga para cobrar?
¢ No hartas aqui la persona
del regalo reservado,
sin saber lo que ha costado,
que es lo que mas desazona?
¢ No hallas cama en noche fiia?
: no despiertas sin saber
a la hora del querer
lo que has de hacer aquel dia?
¢ No hallas el lucio vestido
por Ia manana doblado,
co no si hudieras sembrado
lo que te viene nacido ?
Cada dia diferente
no esta tu hambre la menguante,
y tu mesa l-aocrecicn.te?.
¢ pues que quieies, s1 ninguna
vida hay mejor? ; estas loce ?
¢ faltate a ti mas de un poco
de quexa de la fortuna?
no hagas yerro tan notorio,
que enojado Dios contigo,
te condene por castigo
a caldo de refe&orio.

Milo. Ya que el hado me retira,
de la vida no me quexo.

Gazp. ;Pues de qué? Walo. De lo que dexo
de asistir 4 Dona Elvira.

Gazp. Jesus | ¢ dama desfrutada
te da pena? esa muger
no re puede socorrer.

Malo. Por que2Gazp.Porque esta alcanzada:
Mira, de entre tus librillos
he leido no ha de costar
cuidado ,. que el repasar
s¢c h'zo pira estuliantillos.
¢ Teniendo ajui esta Madama
te aliges? quando imagino,
que pu:des ser su tarquino
sin que lo sienta su fama.

Malo. ; Q é Elvira de enganada,
cesd en mostrarse amoiosa ?

Gazp. Senor, la dama zelosa
es la que esta perdigada.

Malo.
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MMale. No en siendo honrada,
Gaxp. Ay tal flema!

mejor. Malo, ;Pues de que lo infieres?

Gazp. De que en algu?as mugeres
no e€s eso hcnra siro tema.

Dent. Elvir. Ten esos cavallos , Celio, |
que aqui esta. Mulo. Pero qué miro:

de un cavzllo una muger
se apeé, y si no distingo
mal con la vista , es Elvira.

Gaxp. Ella es , Sehor , vive Christo.

Sale. Flvir. ¢Don Sancho?
Malo. Elvira , qué traes?

Eiv.Muerta végo. A a. Pues qué ha havido?

Elvir, Para venir muerta yo,
bastaba , ingrato, tu olvido;
pero no es eso la causa,
que a vista de tu peligro,
no es tan grosero mi amor,
que entre males tan precisos,
pudiendo ser de los tuyos,
muriera yo de los mios.

El Dugue de Alva ha mandado,
que el Auditor prevenido

de gente para prenderte,
salga a buscarte , y ¢l misme
viene en persona: mas este
no es solamente el peligro,
sino que sabiendo el Duque,
que tu padre compasivo
encontrandote, al de padre
trocé el cargo de Ministro:
que no falto quien dixese,
que despues de haverte visto,
te, dio el cavallo en que huyeses;
el enojo que contigo

tenia, venga con él:

y quando buscaba alivio
sutriste vejéz, halld

agravios por tu deliro:

preso queda, y ultrajade,

que este premio han merecido
por tus locos desaciertos

sus valerosos servicios.

Aora,tu considera
como serd tu peligro,
si es ranto para quien fue
sombra de tus desvarios.

El Juez a prenderte viene
con Soldados, y Ministros,
que a tu prision irritados

se ofrecen los mas amigos:
esperarlos es locura,

imposible es resistirlos,
esconderte muy  dificil,
dilatarlo desatino,

darte, desesperacion;

y a vista de tu peligro,

solo puede ser remedio

el que yo te soliciro.

Toda mi hacienda Don Sanche
he deshecho, y he vendido
para prevenirte en oro

el socorro del cami: o

para que a Espana te buelvas
hay cavallos prevenidos,

y qua:to para este empeno
pide el socorro preciso.

En Sevilla tengo hacienda,
con que contentos, y rices
logremos sin embarazos

de soledad un retiro:

ni el caso, ni la ocasion

da lugar a mas advitrios,
que 4 tomar luego el cavallo,
y apresurar el camino,

y mira qual es Don Sancho,
tu riesgo , y el amor mio,

que rsicndo tales los zelos,
que aqui me dds, pues te miro
dentro de la causa dellos,
contra mi embidia resisto
este incendio al corazon,

y 2 mi pesar le reprimo;
perque si en esta materia

te toco, ha de ser presiso,
que entre quexas, y respuestas
se acerque mas el peligro,

y el tiempo perdido en ellas
nos falte para el camino.

Malo. Valgame el Cielo! qué escucho?
mi padre ajado ! ofendido
Sancho de Avila y Toledo,
de cuyo valor altivo '
Olanda tiembla! Gazp. Y Cambray,
y manteles voro a Chiristo,

Majo.
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Malo. ; Asi el Diguz d= Alva premia
sus valerosos servicios ! _
jque a ua hombre como él, castiga
ser buea padre de un mal hqb!
Por las soberanas luce
de ese Celestial Zafiro,
que si ahora al Duque halldra,
atropeliando mi brio
por la lealtad , y respeto,

( que viendo 3 un padee ofendido,

no hay respeto, ni lealtad )

le dicra 4 eatender yo mismo,

que soy , cantra lo que piensa,

mal hombre si , mas buen hijo.

Y dime, Elvira, ; mi padce

quedy en prision? Elwir. Y afigido,
atado con desprecio

_}-.1:1112 ya v\,*}glrho
/oo ¢ A mi padre nnrltno’

!xe des matarle , auaquez el mismo

azeiro , que cnire en su pecho,

je tina luego en el mio:

[ameme el mundo traider,
que mayor fuera el delivoe
de ser traidor 2 mi padre,
no venzandole ofendido.

Elvir. Don Sincho , estando tu ausente,
es ninguno su peligro

Gizp. Si senor, vamonos lucgo,
que - el viejo 110 importa un higo,
que le deguellen; pues ya
sc comc el pan deles ninol

Male. Viven los Cielos |, tratdor:-

Gaxp. Senor , detente por Christo.

Flvir. Don Sancho, mica que cs mas
cada instante el temor mis

Dent.Inés. Avisa, Celio, dsl:.Qué es esto?

Sale In’s. Ay, senora, ese camino Tocai.
viene cubierio de gente,

7 yo de verlos coll,o,
quf: son los del prendimiento,
porque parecen Jadios,
lienos de armas, y cavallos,
y el numero es excesivo,
porque por diversas partes
vienen mlrc.nndo i este sitie
caterge mil Compafias
de Soldados , y Ministros,

Dale.

menos lo que yerra el miedo.
G:zp. Puss si es por eso, yo miro
muis de veinte y

quatro mil:

al camino, sehor mio. Male. No quiere,

Gazp. ; No ves que ese
es ir fuera de camino?

En loalto Lazra.Mira que llegan las tropas,

Don Sancho, eatrate al Castillo,
que te vienen 4 prender
esos Soldados, que has visto,
que por el camino marchan.
Elvir. Don Sancho, vente conmigo,
que esto solo es lo seguro.
Lz:cr. Aqui estaras defendido,
aunque venga todo Flandes,
Elvir. Para s°guro , es mas fixe
no haver menéster defensa.

Lzur. Tua libertad solicito.
Elvir. Yo solicito tu vida.
Laur. Mejar socorto es ¢l mio.

Elvir. El mio es seguridad,
Lauwr, Yo te amparo. Elvir. Yo te libros
Gazp, Sedor , haz earrambdas cosas,
y entre los dos repartida,
tomenios a4 ua tiempo eatrambos,
tu canino, y vo castillo.
Adalo. ST he de vengar 4 mi padre,
ni huir , ni esperar determino:
esto ha de ser; tu, Grz.pzuho,
qucdltc , mieneris vo 5130
mi destino, coa El”l"i'
que amainte., y ar-”ii'mdo,
por’ no d*f;wrar morrato
la deuda de este carino,
y 2quella galaoteria,
ni la desprecio , i ’d’mto,
4 ti, porque te la“debos
y 4 ti por lo que me obligo.  wase.
Elvir. ; Pues cémo, Flamenca , intentas,
quaﬂﬂ,o en Don Sai ncho has sabide
la obligacien que me tiene,
competir €l amor mio ?
Lawr. Yo no compito tu amor,
ni tu ebligacion compito,
que en sabiendo que Don Sanche
por ti no pudo ser mio,
salio lucgo de mi pecho,
pero salir no ha podido.

I
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de mi inclinacion , que no es
vasalla de mi alvedrio:
mas se la tengo de suerte,
que el Sol puro no es tan limpio
como mi noble decoro,
dé¢ pensamientos indignos;
y pues en quererle yo
no te ofendo, y acredito
su gusto, dexa que amante,
sin manchar el honor mio,
le pague en estas finezas
la deuda del amor mio. vAaite
Gazp. Seiiora , me lleve el diablo,
si no es verdid lo que ha dicho.
Inés. ; Qué has de decic tu , alcahuete?
Gazp. Yo no. Inés. ;Ay hombre mas amigo
de confesar los pecados
agei.os ? Elvir. Yo lo he creido,
porque estd bien 4 mi amor.
Inés, Yo no, que estd mal al mios
Gazp. ; Quii piensas que hasido en clla
el favor mas excesivo?
Ines, ¢ Qudl fue?
Gazp. Darnos en la mesa
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los bocadillos mordidos..
Inése ;Y esos confiesas, infame?
pues pagaras el delito Mierdele.
Gezp. Ay ! valga el diablo tu alma;
segun’ hincas los colmiilos,
parece que has sido page.
Elvir, Seguir yo a Sancho es preciso,
adonde quiera que fuere: .
vamos , pues, que yo imagino,
que su destino le lieva
a hacer mio su peligro. vare,
Inés. Anda, Gazpacho. Gaxp. Inesita,
dexame entrar al Castillo.

Inés. A qué: Gaxp. Por unas camisas.
Inés. ; Pues tu en tu vida has tenido
camisa? Gaxp, Ahora las tengo.

Imés. Las que te pones de vino.

Gazp. No , por Dios, sino de olanda.

Inés. Tu , puerco, ni aun de corito.

Gaxp. ; No quieres que entre ?

Inés. Anda, infame.

Gazp. Ya salgo. Inés. Vaya le digo.

Gazp. Tan grande gusto es dar zelos,
como verguenza el pedirlos.

Vanse , v salen ¢l Duque, vy el Sargento.
Dug. En fin, Sargento, ;el Auditor se ha buelto
sin prender 2 Don Sancho ? Sarg. Es tan resuelto,
que no lo consiguio. Dug. Eso imagino,
que aunque 2 mi me irritd su desatino,
ya me pesdira que Je huviera preso,
porque es forzoso castigar su excese,
y hacer la diligencia;
. mas sintiera su muerte. Sarg. Vuecelencia
el favor adelanta demasiado,
mas no sabe lo que &l ha publicado.
Duq. ; Pues qué ha sido ? Sarg. No es cosa para oida.
Dug. ; Pues por qué no? decidlo por mi vida.
Sarg. Sefior , que ha de matar 2 Vuecelencia.
Dug. Es muy bueno, muy bueno en mi conciencia;
iy eso creislo vos, senor Sargento ?
Sarg. Lo que yo crei, es, su arrevimiento,
que si solo os hallase su osadia:-
Dng. ¢ A quién, a mi? ; gentil majaderia !
Sarg. Senor , las osadias son exceso.
Dug. Andad , senor, que yo no entiendo de eso.
Sarg. Senor , es mozo osado, y sin tespeto.
Dxg. ; Digo , temeislo vos? Sarg. Yo , siaese efe&o
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: Tﬁ‘uf{‘c’ﬂﬁ”ﬂf son Valor.
en él todo el infierno se juntara,
no halldra el temor sefias en mi cara.
Dug. Buepo, jquie’'él no le teme, y yo de oillo
quicre que le ‘tema el Sargentillo ?
andad , setor ;' andad , que quiero ahora
aa:pach&r el correo para Espana:
nadie ‘entre’ a embarazarme e¢n esta- hora.
Sarge A cbedeceros voy: ; grandeza estrana ! vase,
Sientase a escrivir el Duque.
Dug. En esta el Rey me escrive
12" justa al“gria que percibe
del ‘parto, que ‘'se espera tan’ cercano,
‘aun no na c‘do , N0S alwm uﬂm()'
Ia edad le anticiparz,
si 4 mi deseo ¢! Principe formira,
y evicando sus danos,
le hiciera de veinte anos,
con un peto, bisten, botas, y espuela:,
por ahorrarnos de sustos de viruelss.
¥sta es'fa carta, pues, respondo-a ella:
la firma beso para respondelia. |
Sale el Sargents. Senor. Dug. ¢ Que me quereis?
Sarg. Daros aviso:-
Duq. No he dicho que en un hora:-
Sarg. Scior , aucuL un Caso, que €s preciso.
Dug. ¢ Qué caso 2 Sarg, Que en Don Sancho es tan rara
su osadia , que viene disfrazade
en rrage de villano, y ha intentado
entrar aqul , mas yo lo he conocido,
y he avisado 4 la’ guarda.
Dug. ; Hanle cogido?
Sarg. No sefior , no he querido que le prendan
sin avisar ; mas ya &l estd en la rienda.
®z9. Haveis hecho muy bien , dexadle que entre,
y nadie se lo estorve , aunque le encuentre.
Sarg. Mirad que si es tmldor, puede arrogante:-
@uq ¢ Qué es lo que ha de poder? que entre al instante.
Sarg: Puede atreverse loco:- Oug. Ya os entiendo.
¢ Sabeis vos, que estais tanto previniendo,
quanto €s mencster, no para matarme,
sino para ofenderme , Gt enojarme?
porque 4 su Magestad debo esta salva:
sino es Dios , nadie ‘mata al Duque de Alva:
andad de ai, dexadle que entre lucgo,
y advertid , que si aciso 2 entender llego,
que ninguno me asiste, he de enojarme.
Sarz. Asi lo harémos. vase.
©uq. Quiero descuidarme. Hace qlie :¢ duermes

Sale i




Sale Do Sancho el Malo de willano.
Male. Parece que l{a ocasion

la compo ic mi despecho,

pues 4 la tienda del Duque

sin ser conocido llego.

Dug. Ya le he sentido en los pasos,
fingirme dormido quiero,

por vér a lo mas que puede
llegar un atrevimiento.

o B
Malo. Aqui esti el Duque, y dormido
en una silla le veo;
pues corazon ofendido,
¢ qué ocasion busca tu aliento
mejor para mi venganza,

a quien en lugar de premios

le da al valer de mi padre

castigos entre desprecios?

Este punal. vive Dios,

le he de tedic en ¢! pecho, Saca el putial,
Dug. {Osado mozo; Mazle. ; Mas como
tan pesadamente mucvo

las plantas , que en cada una
levanto un moate! ; qué es esto?

¢ qué es lo que aqui me acobarda?
¢qué es lo que me yela el pecho,
que no me acierto 4 mover ?

temor no puede caber

en mi bizarro despecho,

la imaginacion lo ha hechos

¢qué haré? si acaso esta opinion

es cierta , en esta accion

su grandeza ata 4 mis pies;

perto la grandeza, ; qué es

mas , que una imaginacion ?

claro es , que el hombre , aunque es tal,
no es mas que hombre; pues qué dudo?
pase , pues, el filo agudo:-

¢ pero yo a mi General ?

y hombre que en el mundo igual
no ticne ? sera rigor:

¢ qué encierra en si aquel candor,
que por su oculta deidad

me atrevo a su dignidad,

y no puedo a su valor?

temor mi pecho atrevido!

su valor lo causa en mi,

que lo que me turba aqui,

no es el, su valor ha sido,
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que un hombre que esta dormiilo,
COMO MUErto sepercive;

mas si su valor cobcibe,

bien le teme mi rigor,

que un hombre por su-valor,

aun despues. de muerto vive.

Si yo {e hallira despicrro,

ya le huviera acometido;

pues hallindele dormide,

¢ por qué 4 moverme ng acierto?
Mas quien duerme al riesgo incierto,
s¢ fia de su grandeza,

y el turbirme no es baxera,
porque sienre aun la venganza
agraviar ia conflanza,

que le da naruraleza.

¢ Pero para qué discurro? |

¢ por qué de quien es me acuerdo?
¢ No es este quien 4 mi padre
injurio ? ; quien sus alientos,
dignos de immortal cerona,
ultraja? ¢ pues 4. qué espero?
muera , pues; mas leairad mia,
no has de ofender el respeto

del Dugque: Senor, despierea,
despierta , Sehor. Dzg. ¢ Qué es esto?

Levantase el Duque sacands media espada,

dexa caer el puiial.

Malo. Es un hombre , tan traidor,

que cupo en su aleve pecho

del intento de mazarte

el infame pensamicnto;

y haviendole consentido,

y no pudiendo vencerlo

mi honor, que es el que me acusa,
te llama para que viendo

mi traycion, me dés la muerte;
no quiero perdom , no quicro,
por haver sido yo infime,
porque mi honor en mi mesmo
quiere tomar la venganza

de la ofensa que te ha hecho.

Dug. Par Dios bizarra locura! ap.

Por la fé de Cavullero,

que me ha dexado envidioso

tan valeroso despecho!l

pues Don Sancho, ¢ vos 4 mi,
por qué& ? Male, Porque teneis preso
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a mi padre. Dug. Tuvo culpa,
vendo , Don Sancho ,4 prenderos:
no sabeis que hago justicia?

Malo. Ya yo , gran sefor , lo advierto,
que si tuviéra razon,
no fuera rraycion hacerlo.

Dug. Acray Don Sancho , el delito,
que 4 mi me toca ,os absuelva,
que he de. pagar el aviso
con perdonar el ictentos
mas teneis otros ,de quien
no soy vo parte ,,y os veo
con mucho peligro aqui,
porque estais a grande riesgo:
aqui hay docientos doblor:es,
para que partais con ellos,

y os salgais luego de Flandes;
y'dadme palabra desto,

porqué hasea salir de aqui

yO aseguraros me atrevo;

mas despues , aunque ye quiera,
no podré , Don Sancho , hacerlo.

Xale. Por merced vuestra , senor,
y prenda , el bolsillo aceto,

y os doy palabra tambien

de irme de Flandes, mas esto
coti condicion, que he de ir
a vér mi padre primero.

Dug. Vuestro padre ? qué decis?
pues no sabeis que esta preso?

Mslo, Que esta preso ? pues qué importa
para verle ? Dag. Par diez bueno!
pues quereis hacerme 4 mi
complice en vuestros despechos?

Agls, Yo ,senor ,os doy aviso,
que no os pido para ello
licencia. Dug. Pues si ala vais,
ha de ser con vuestro riesgo.

Mgle. Claro esta.

Dyug. Digo,y si os prenden?

Malo. Por mi cuenta queda eso.

Dug. Y no por mi? Mile. No Senor.

Dug.Andad, pues. Male.Guardeos el Cielo.

Dvg. Mas advertid , Don Sancho:-

Mal.Qué,Senor?Dug.Que advirtais quiero,
que estd preso vuestro padre,
mrientras se ajusta el proceso
‘de todes vucstros delitos,

son Valor.
porque él es testigo dellos
no quiere declarar,
que el Auditor por eso
le tiene cen muchas guardas.
Malo. $1 estuviera en el infierno
le he deir 4 vér. Dug, Pues mirad,
que si os cogen alla dentro,
os cortaran la cabeza,
sin que haya humano remedio.
Ma'o. Si me cogen norabuena,
Dug. Pues alto , por mi andad luego.
Malo. Mas vos no aveis de avisar.
Dug. Yo callaré como muerto.
Male. Eco pido. Dug. Andad con Dios.
Malo A Dios ,pues. vast.
Luzg. Mucho lo temo;
mas por Dios , que aunque se pierda,
que anda bizarro ¢l mozuele.  wase.
Sate wuw Teniente ,y Sanche el Pueno.
Buero. Senor Teniente , aungue vos
sereis tan gran Cavallero,
como de vos lo presumo,
a los hombres de mi puesto
venir padiera en persona
el sénor Auditor. Teniente.
era bueno para dicho
al Auditor , en desprecio
mio,que Ccomao Juez
a usar de mi oficio puedo
entrar , no sclo con vos,
sino con el Duqgue. Zuen, Quedo
con el Dugue,scor Teniente,
que aunque aqui me vé tan viejo,
yo soy padre de mi hijo,
y de su edad, vive el Cielo,
que fui mucho peor que él,
si me toca al respeto
del Duque,seia posible,
segun me va enfureciendo,
que se me olviden los anos,
y se me acuverden los hechos.
Teniente. Tode aqueso no es del caso,
vamos acra escriviendo,
que esto es 2 lo que venimos,
y salimos del intento:
Senor Secretario , escriva,
vaya Usia respondiendo.
Bucno. Ese en sentandome yo;

Eso

Sientase. |
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mas aqui hay wun asiento,
le haveis tomado vos.

Tenient. Yo soy Juez, y vos sois Reo,
y no me SiC{ltO por mi,
sine por quien YCPresento.

Bueno. Pues si vos representais,
tomar un banquillo quiero,
que a esa representacion :
no he de estar yo sin asiento. Sientase,

Sale Don Sancbo el Malos

Malo. Segun me ha informado ¢l paso,
es ya mavor ¢l empeno,
porque esta aqui dentro el Juez,
si por Dios; mas ya estoy dentro.

Tenient, Vaya ahora declarando
debaxo de juramento, ,
que hace aqui a Dios, y & esta Cruz,
de decir verd:d. Bueme, $i es €50,
decla ac’or de mi hijo
no he de hucerla.

Malo.- Cué esioy viendo!
el Teniernte en una silla,

y mi padre e¢n un asiento
tan inferior ! -ests sufre ?

Tenient. Senor Den Sancho, yo vengo
3 que aqui jure , y declace.

Bueno. Ya he dicho lo que hay en eso.

Teniemt. Ha de jurar, 6 si ro,

por vida del Rey , que luego

le haré aunentar las prisiones.
Bueno. A vos no os toca ese empeilo,

siro el pedit que yo jure,

y el escrivir, que no quicro.

Tepiexr. Quantc yo por crden traygo

4. mi me toca, y ya e€so
pasa de bachilleria.

Bxzeno. Los Soldados no tenemos

el grado de Bachilleres,
en les Letrados hay eso,

Malo. Qué esto escucho ! voro 2 Dios:-
Terient. Lo que ha de jurar es esto:
Que haviendo mandado el Duque,

que fuesen amigos luego
Don Saacho , y el Capitan
Brondux , le pidié primero
la” mano , y despues de darla
le maté. Bueme. No mas?
Ten.Sobre esto haveis de jurar. Levantase.
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Bxeno. Ya yo he dicho que no quiecro.
Malo. Ya estoy ciego de furor.
T'enient. Seitor Don Sancho , a esto venga.
Bueno. Muy bien ha hecho en levantarse,
que ahora estamos mas bicn puestos.
Sientase em la silla.

Teniens. Pues lo que digo ha de ser.

Sale Malo. Usted escuse el empeno,
que yo , que soy fmas testigo,
s¢ lo o, vy lo confieso:
escrivale el Secierario.

Escrive el Secrerario.

Bueno. Sancho, hijo mio, qué es esto?
tu aqui? Malo. A besaite la mano,
padre mic:- Bueno.  Como has hecho
tal locura? Malo. Y por verte:
esta escrito ? Escrive Ya estd puesto.

Male. Pues fitmolo de mi- nombre.

Buenwe. Tu? Malo. Don Sancho de Toledo:
¢ Qquiere mas, senor Teniente ?

denient. Yo solo dexaros preso.

Male. ;Y es facili Ten. Ha de la guarda,
Soldades. Bueno. Hijo , ¢qué has hecho?
¢a qué has venido? Malo. A ensehar
como han de tener respete
a Sancho de Avila.

Tenn {COmo ? Malo. De este modo. Riflens
Bueno. | Santos Cielos ! Ten. Favor al Rey.
Entralos & cuchilladas.

Dent. amo. Confesion.

Otro. ; Ay, que me ha muerto!

Bueno. ¢ Qué he de hacer, que sin espada
e€n ©sta ocasion me veo,

y hin de matar 2 mi hijo ?

pero seguirle  pretendo,

para que mi cerazon

sea escudo de su pecho, vase.

Dento Ten. Cercadle, pues, no se vaya.

Dent. Malo. Fso es lo que yo deseo:
tome esa , senor Teniente.

©ent. Ten. Muerto soy | valgame el Cielo!

: Selen el Sargento, p el Duguc.

Sarg. Senor, Vueceiencia acuda,
que es ya muy grande el empefio.

Dug. Qué es lo que decis, Soldados?

Sargz. Que esta aqui el Duque, teneos.
Sale Sancha retirando los Soldados,

Afalo. Todos sois pocos , gallinas.

Diug.
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t qué.veo !

Pra. :Qué es esto ? tened
Si senor.

;no es Don Sancho ? Malu.
Darg. Pesame , viven los Cielos.
Malo. A wvuestras plantas mi espada

rinde ya el ultimo esfuerzo.

Dug. ; Para esto me haveis llamado?
Sarg. ¢ Pues no vés , sefior , que ha hecho
un estrago en los Ministros

del Temenrc a ¢l le abierto

la micad de la cabeza?

Dug. ¢ Qué decis? llevadle _preso.

Malo. Aunque s¢ que es a morir,
voy per la causa contento.

Dyug. Sirgento Mayor , llevadle,

que 4 Vos parece que 0s Veo

interesado en la causa. Sarg. Yo aqui:-
Dug. Andad , que sois necios

: para esto a mi me [lamais?

Sargz. Si solo vuestro respeto

Fudzcx& prenderle aqui,

¢qué havia de hacer ? Dug. Por eso.
Smfr Yo cumpli mi obligacion.

Dug. Andad , senor, vaya-luega,

v haced Sargento Mayor

que se confiese al ‘momente.
$ar7. Don Sancho,seinor? Dag.Don Sanche,

si senor. Sarg. Si ye ese riesgo

viera:- Dung. | Gentil boberia |
andad , que sois indiscreto.
Malo. Ya yo voy a confesarme,

seiior, pero muy contento. Dugq. De qué?
Mslo. Que el Teniente, 'y yo

confesarémos a un tiempo.
Dyg. No he tepide peor rato,

por la fé de Cavallero,
muchos dias ha.
Sale el Bueno. Senor:- Dug.: ;Den Sancho?
Bueno. A esas plantas puesto,

sehor , os viene a pedir

el tierno llante que vierto,

por mi hijo, que me dicen,

que ahora , scnor, vd Picso,

y a muerte vd sentenciado.

Dugq. Eso no tiene remecdio,

Llevanle.

Don Sancho. Bweno. ; Pues cémo no?

@uq. ; Dizque como no? eso es bueno:
; pues pareceos qué le tiene?

Breno. St Sehor , el privilegio

Travesuras son Valor.

de mis servicios, Pug. Don Sancho,
€¢n 3.‘\]'.‘.(“.';.‘1 IDJano L-:.‘:‘.go,

para qaclitos , Castigos,

y para servicios , premios.

Buen. Pues yo mi premio os commuto
en su perdon. Pug. Yo no puedo
trocar el premio al castigo,
que ni es castigo , ni premio.

Bueno, Pues la sangre que he vertido,
senor , €n Servicio vuestro,
digo mi Rey, que es lo mismo;
tantas hazanas que he hecho,
tantis Plazas que he rendido,
¢de qué han de <ervir?

Duq. De haceros yo muchas honras a vos,
daros premios, y trofeos
por leal y valeroso;

4 él por leco, y desatento,
cortarie yo la cabeza.

Buer.;Pucs qué he de hacer yo del premio,
si ya al umbrai de la muerte
para quien. sea no. tengo ?

Dug. : Qué? decirselo de Misas,
porque no hay otro remedie.

Bueno, Ha senor ! que el rlgor
no es hijo.de wusstro pecho,
travesuras son valor,
que todos fuimos traviesos;

y yo he sido peor que.él,
y ya me ha trocade el Ciclo,
a lo que vos veis que soy.

Dug. Y 4 vosien aguese tiempo
no os dicron tambien castizo ?

Bueno. §isenor, masno me han muerte.

Dyg. MNo encontrastcis vos conmigo,
que a fé de buen Cavallero,
que a caer ves cn mi mano,
no haviais de contar cso.

Bueno, Pues , senor , ¢haveis de ser
vos mas esquivo ? doleos Lioroses
de mi cansada vcjéze

Dug. Mucho apriera. Ape

Buena. Os enternczco ? Enternecese,

Dug. Por vida del Rey, Don Sancho,
que aunque quisiera, no puedo.

Bueno. Pucs va no os he de pedir,
que quebreis el ;uramcnto,
muera mi hijo, senor, .




mas solamente os advierto,

que en premio de mis servicios

es ¢l galardon que llevo,

ir sentenciado tambien,

pues  yo moriré primero. vase.
®uq. Por Dios gue me ha -enternecido,

pero’ no tiene remedic; !

me , pesa vive Pios:

Valgate el dizblo el Sargento!

Saca un Scldado a4 Bazracho 5y Incs.

Ssld. Anden aprisa , 6 harélos
andar , no se higa reacio.

Gazp. No quiero andar sino aspacio;
noslleva @ comer bunuelos?

Dug. Qué es aqueso? Gazp. Dos cuitados,
¢ue ha mandado ¢l Auditor
llevar presos cen riger.

Dug. Por qué ? Gazp. Sener , por criados
de Don Sanche el Malc, Dxgq. (Pues
gué imporra ? Gazxp. Vs yer cumplillo
que como a ¢l le dan cuchillo,

a mi me quicren dar pale.

@ug. ;Qué delio es ser criado?

Gizp. Muy grarde, yo lo coufieso:
si 4 mi me ahorcan por cso
yo me doy por bien ahorcado.

Dug. Dexadlos ;que €so es quimera.

Sold. Senor ,sabe le que pasa?
eue ha faltado de su casa
Doria -Elvira de¢ Rivera,

y la causa deste exceso
saben , v cuicn la robé , estos.

Gaxp. Yo ne , vive Dios.

Lug. (Aora tenemos eso?

Gazpe Schor, esta ‘€s su antipara,

y a todo se halld ‘presente,
su alcahueta es. Tues. Scfior , miente,
que vo tengo buena cara.

Duqg. ;Y adonde esta vuestro ducno?

Gazp. Ella os sacara de dudas.

Inés, Senor , micnte cemo Judass

Duzg. Y con' ella tiecne empefio?

Gazp, Eso?y dello hacen alarde.

Dug. ¢Pues como el suceso pasa?

Gazp. Senor, entrando en su casa,
s¢ la merendo una tarde,
testigo fue esta criada,

y ella te dira de Elvira.

De Don Agustin Moreto. %

Ines. Christo mio qué mentiral
Senor , mi ama es mui honrada,
que todo esto es testimonio.
Dug. ; Pues donde esid ,si eso ha sido?
Inés. Por saberlo yo, he ofrecido
una Mha 2 San Antenio. |
Duq. Llevadlos ya presos , pues,
hasta que lo digam:
Sold. Voya Vase el Soldade.
Szle Elvir., Yo ya a vuestros pics estoy.
Sale Lourae Y yo vengo 4 vuestros pies.
Dug. Madama ,senora alzad: :
qué es lo gue quereis? Lasra. Senot
si lag deudas sen servicies,
de mi padie cl ser quien soy,
de algup precio pueden ser
para vues:ra estimacion;
por ella,y por la piedad,
que me prometo de ves,
de la culpa’'de Don Sancho
cs vengo 4 pedir perdon,.
Elvir. Yo , Sefior , al mismo intente
venzo afiigida,; mas no
a ofreceros por su vida
dadivas de estimacions
Con la palabra de esposo
Lice du¢no de mi henor
a Don Sancho de Teledo:
mirad qual cuedaré yo,
si en &l se exicura cl gn]pe,
en mi inocencia el rigore
Clemencia, Principe inviéto;
piedad , Alva de aquel Sol,
que desde Espana os la embia
coronada de esplendor.
Tered lastima de i,
doleos de mi dolor,
enterneceos £ mi lanto,
moveos a mi pasion,
y rc.gando vuestras plantas,
prosigan mi peticion
las palabias de mis ojos,
que ya faltan 2 la voz.
Duge Valgame el Ciclo !es posible
que ¢sto hava de escuchar ve
sin rendirme’ mas no'puedo,‘
no soy ducno cavl perdon.
Vos , Madama , y vos, Elvira,
; SRR
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creed , que oyendocoes estoy,
con mas dolor de su muerte,
que vos pot €él, y por vos.
Pero por vida del Rey,
que su delito excedid
lo que alcanza mi poder,
que aunque. en su lugar estoy,
lo que el mismo Rey no hiciera,
tampoco he de hacerlo yo,
sicndo su muerte precisa.
Lo gue yo por vuestro honor
podre hacer, serad casaros
antes de la execucion,
y cste remedio aceptad
<on brevedad , que si no,
tendra imposible €l remedio
pasado el plazo de oy.
Ely. Qué no ha remedio? Dug. No, Elvira.
Elvir, ; Gran desdicha! Laur. Gran dolor!
Inés. (Gran dureza! Gaxp.;Grande cierto!
que ya yo temblando estoy,
que aungque a ti te huviera muerto,
le huviera dado perdon..
Caxa., ¥ clarin dentro.

Dug. ; Pero qué alboroto -es este?
Dentro uno. Correo de Espana entré,
buenas nuevas, buenas nuevas.

Sale el Sargente.
Dvrq. ¢ Qué hay, Sargento Mayor?
Sarg. Senor, correo de Espana,
que eptra aclamando su voz
buenas nuevas. Dxg. ; Donde esta?
Sale el Corree. A tus pies , schor , estoy,
albricias primere os pido.
Dug. Yo las mando , ;de qué son?
Correc. Senor , Principe en Espana.
Dugq. Principe ! en buena ocasion:
tomad aquesta cadena,
mas es poco vive Dios;
tomad aqueste bolsillo,
aguardad , v este r§lox,
y esta sortija tambien,
y aqueste vestido ros doy,
tedo ‘es vuestro, y aun €s poco.

Hallarise esta Comedia , y otras de diferentes Titulos, en

Travesuras son Valoy.

Sale Don Sancho el Buewo.

Bueno. A vuestras plantas , sefor,
de norabucna, y albricias
vengo a lograr la ocasion.

Dug. Que no teneis que pedirme,
que el indulto le libré.

Bueno. ; Luego ya vive mi hijo?

Dug. No hay duda. Elvir. Dichosa soy,

Dug. ; Ahora havia de haver
degollado? no senof.

Bueno. Besoos mil veces las plantas,
4 darle la nueva voy. Dug. Aguardad.

Buenc. i Qué hay que aguardar?

Dug. ; Como qué, mucho, senor,
que venga aqui vaestro hijo;

y pues le debe ‘el honor,
que se case con Elvira,
que he de ser padrino yo,
y luego en la boda juntos
hemos de baylar los dos.

Bucme. Si senor, pero que creo,
que aunque nos hagan el son,
vuestro gozo., y -mi .alegria,
segun cstamos, senor,
que no se han de alzar dos dedes
las cabriolas de les dos.

Dug. Estoy loco de contente:
venga aqui luege.

Sale Sancho el Male. Ya estoy,
gran sefior , 2 Vuestros pies,

la norabuena os doy.

Dug. Dadie los brazos a Elvira,

la norabuena 2 vos.

Mecle, Y el alma, senor, con ellose

Elvir, Y yo , Saocho, el corazon
te ofrezco , dueno querido.

Laur. Como ¢l quede libre, yo
contenta quede , y gustosa.

#axp. Tambien yo pagado estoy

con un vitor , si os agrada
esta historia que paso,

y aqui tienc fin dichoso
Travesuras son Yalor.
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Madrid, en la Imprenta de D. Antonio Sanz, en la Pla-
zuela de la Calle de 1a Paz. Ano de 1747.
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